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We extend the prospects
Dalpo Company is a dynamically developing Polish family business, operating in the global 
market for over 25 years. Continous investments in skilled workers, modern and efficient 
machinery and care for consistent quality of products result in co-operation with companies 
from all over the world.

Dalpo has won many prestigious business awards. Prizes such as Gazele Biznesu, Skrzydła 
Biznesu or Forbes Diamonds are a tribute to the efforts of Dalpo’s team in keeping constant 
development, aimed to meet the customer’s needs.

Stable market position is achieved through flexi-
bility, diversification of the offer and by providing
the highest standards of customer service. Con-
tinous investments in researsch and develtop-
ment, implementation of modern technologies
and cooperation with reliable suppliers, guaran-
tee the highest quality of the products.

Wacław Rawecki
CEO of  Dalpo Poland sp. z o.o. Trading sp. k.
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SILENT PACKAGING TAPE

УПАКОВОЧНАЯ КЛЕЙКАЯ ЛЕНТА ТИХОЙ РАЗМОТКИ
Односторонняя упаковочная клейкая лента на основе прочной плёнки BOPP. Лента обладает 
свойствами бесшумной размотки, что значительно повышает комфорт работы. Отлично подходит 
для низких температур. Клейкость улучшается со временем, после заклеивания. 

RUBAN ADHÉSIF PP SILENCIEUX
Ruban adhésif d'emballage simple face fait sur un film fort et resistant en PP. Offre l'avantage d'un 
deroulement sans bruit. Sa l'adhérence et la durabilité augmente avec le temps. Parfait pour le stockage à 
long terme.

KLEBEBAND LEISE ABROLLEND
Das einseitig klebende Band mit Träger aus BOPP-Folie gewährleistet leises Abrollen, was den Arbeitskomfort 
deutlich erhöht. Perfekt auch bei niedrigen Temperaturen. Klebkraft und Haftung steigen mit der Zeit. 

TAŚMA PAKOWA CICHEGO ODWIJANIA
Wytrzymała, jednostronnie klejąca taśma. Zapewnia ciche odwijanie z rolki, co znacznie poprawia komfort 
pracy. Doskonały produkt do pakowania kartonów również w niskich temperaturach. Z upływem czasu 
zwiększa swoją przylepność i wytrzymałość.

SILENT PACKAGING TAPE
Single sided tape on BOPP foil. Unwinds silently increasing the comfort of application. Perfect also in low 
temperatures. Increases tack and durability with time.

TPCC TPC TPCA TPCE TPCB

CARRIER

ADHESIVE

COLOUR OF ADHESIVE

TEMP. OF APPLICATION

OPER. TEMP. RANGE

BOPP

acrylic silent

from 5°C

from -15°C to +60°C

TP83 TP81 TP82

- поверхностная печать, печать защищена специальным слоем лака (макс. 3 цвета)
- межслойная печать «сандвич», нестираемая (макс. 8 цветов или CMYK фото печать)

Возможность нанесения логотипа:

- impression surfacique ( jusqu'à trois couleurs)
- impression au dessous - ,,sandwich’’ 8 couleurs ou CMJN ,, impression photo’’

Rubans disponibles avec deux types d'impression:

- oberflächig, geschützt durch die Lackiersicht (max. 3 Druckfarben)
- unter der Folie, ”Sandwich”, abriebfest (max. 8 Druckfarben oder CMYK “Fotoband”)

Druck auf Klebebändern:

- nawierzchniowej (max 3 kolory)
- laminowanej pod powierzchnią folii (max 8 kolorów lub CMYK)

Dostępna w dwóch technikach druku:

- on the surface, protected by a special layer of release (max 3 colors)
- under surface “sandwich”, non-erasable (max 8 colors or CMYK “Phototape”)

Tapes available with print:

RUBBER PACKAGING TAPE

Односторонняя упаковочная клейкая лента на основе прочной плёнки BOPP. Лента обладает 
свойствами высокой начальной клейкостью и устойчивостью к низким и высоким температурам. 
Идеально подходит для заклеивания как лёгких, так и тяжёлых коробок. 

УПАКОВОЧНАЯ КЛЕЙКАЯ ЛЕНТА ХОТ МЕЛТ

Ruban adhésif d'emballage simple face en PP. Masse adhésif caoutchouc synthétique. Assure une prise 
rapide et une excellente résistance aux hautes et basses températures. Convient à la fermeture des 
cartons légers et lourds.

RUBAN ADHÉSIF PP HOT MELT

Das einseitig klebende Band mit Träger aus BOPP-Folie. Das Band zeichnet sich durch starke Anfangsklebkraft 
und Beständigkeit gegen hohe  und niedrige Temperaturen. Perfekt für  leichte und schwere Kartons.

KLEBEBAND HOTMELT

Jednostronnie klejąca taśma o szerokim zastosowaniu. Doskonała do zaklejania zarówno lekkich jak i ciężkich 
paczek. Odporna na niskie i wysokie temperatury. Charakteryzuje ją wysoka początkowa siła klejenia.

TAŚMA PAKOWA KAUCZUKOWA

Single sided tape on an extra strong BOPP foil. Characterized by strong initial adhesion and resistance to 
high and low temperatures. Perfect for both light and heavy boxes.

RUBBER PACKAGING TAPE

TP TPP TPU TPR

CARRIER

ADHESIVE

COLOUR OF ADHESIVE

TEMP. OF APPLICATION

OPER. TEMP. RANGE

BOPP

hot-melt

from 5°C

from -5°C to +60°C

TP32 TP31 TP30

- поверхностная печать, печать защищена специальным слоем лака (макс. 3 цвета)
- межслойная печать «сандвич», нестираемая (макс. 8 цветов или CMYK фото печать)

Возможность нанесения логотипа:

- impression surfacique ( jusqu'à trois couleurs)
- impression au dessous - ,,sandwich’’ 8 couleurs ou CMJN ,, impression photo’’

Rubans disponibles avec deux types d'impression:

- oberflächig, geschützt durch die Lackiersicht (max. 3 Druckfarben)
- unter der Folie, ”Sandwich”, abriebfest (max. 8 Druckfarben oder CMYK “Fotoband”)

Druck auf Klebebändern:

- nawierzchniowej (max 3 kolory)
- laminowanej pod powierzchnią folii (max 8 kolorów lub CMYK)

Dostępna w dwóch technikach druku:

- on the surface, protected by a special layer of release (max 3 colors)
- under surface “sandwich”, non-erasable (max 8 colors or CMYK “Phototape”)

Tapes available with print:
TP33

WWW.EURO-TAPE.PL4
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Односторонняя упаковочная клейкая лента на основе прочной плёнки BOPP. Лента устойчива к 
старению и излучениям UV. Идеально подходит для использования в офисе.  Клейкость улучшается 
со временем, после заклеивания. Отличный вариант для длительного складирования заклеенных 
коробок.

УПАКОВОЧНАЯ КЛЕЙКАЯ ЛЕНТА АКРИЛОВАЯ

Ruban adhésif d'emballage simple face en PP. Très bonne résistance au vieillissement et aux UV. Haut 
niveau de transparence. Convient parfaitement pour tout type de traveaux de bureau. Son adhérence et la 
durabilité augmente avec le temps. Parfait pour le stockage à long terme.

RUBAN ADHÉSIF PP ACRYLIQUE

Das einseitig klebende Band mit Träger aus BOPP-Folie. Das Band ist Alterungs- und UV-beständig und 
zeichnet sich durch einen hohen Grad der Durchsichtigkeit aus. Perfekt für Büroarbeit.  Klebkraft und 
Haftung steigen mit der Zeit. Perfekt für die Langzeitlagerung.

KLEBEBAND ACRYLAT

Jednostronnie klejąca taśma akrylowa posiada najwyższą możliwą do uzyskania wśród taśm pakowych 
przezroczystość. Ponadto jest odporna na starzenie (nie żółknie) oraz promieniowanie UV. Z upływem 
czasu zwiększa swoją przylepność i wytrzymałość. Doskonała do długoterminowego składowania towaru.

TAŚMA PAKOWA AKRYLOWA

Single sided tape on BOPP foil. Resistant to aging and UV radiation. High transparency. Ideal for office use. 
Increases tack and durability with time. Perfect for long-term storage. 

ACRYLIC PACKAGING TAPE

TPJ TPA TPG TPGA

TP73 TP72 TP71

- поверхностная печать, печать защищена специальным слоем лака (макс. 3 цвета)
- межслойная печать «сандвич», нестираемая (макс. 8 цветов или CMYK фото печать)

Возможность нанесения логотипа:

- impression surfacique ( jusqu'à trois couleurs)
- impression au dessous - ,,sandwich’’ 8 couleurs ou CMJN ,, impression photo’’

Rubans disponibles avec deux types d'impression:

- oberflächig, geschützt durch die Lackiersicht (max. 3 Druckfarben)
- unter der Folie, ”Sandwich”, abriebfest (max. 8 Druckfarben oder CMYK “Fotoband”)

Druck auf Klebebändern:

- nawierzchniowej (max 3 kolory)
- laminowanej pod powierzchnią folii (max 8 kolorów lub CMYK)

Dostępna w dwóch technikach druku:

- on the surface, protected by a special layer of release (max 3 colors)
- under surface “sandwich”, non-erasable (max 8 colors or CMYK “Phototape”)

Tapes available with print:

ACRYLIC PACKAGING TAPE

CARRIER

ADHESIVE

COLOUR OF ADHESIVE

TEMP. OF APPLICATION

OPER. TEMP. RANGE

BOPP

acrylic

from 5°C

from 0°C to +40°C

TPL

Односторонняя упаковочная клейкая лента на основе прочной плёнки BOPP с модифицированным 
синтетическим каучуковым клеем. Лента обладает свойствами высокой начальной клейкостью и 
устойчивостью к низким и высоким температурам. Идеально подходит для заклеивания как лёгких, 
так и тяжёлых коробок, а так же для хранения заклееной тары в морозильных камерах. 

УПАКОВОЧНАЯ КЛЕЙКАЯ ЛЕНТА FREEZER

Ruban adésif d’emballage simple face fabriqué à partir d’un support fort et résistant en PP sur une base du Hot 
Melt (caoutchouc synthétique) modifié. Destiné à la fermeture de caisses cartons et de colis lourds. Résistant 
aux basses températures (ex. chambres froides).

RUBAN ADHÉSIF FREEZER

Das einseitig klebende Band mit Träger aus BOPP-Folie mit modifiziertem Hotmelt Kleber. Perfekt für  
leichte und schwere Kartons. Es kann bei niedrigen Temperaturen eingesetzt werden (z.B. im Kühlhaus). 

KLEBEBAND FREEZER

Jednostronnie klejąca taśma pakowa zachowuje stabilność parametrów nawet w bardzo niskich 
temperaturach np. w chłodniach.

TAŚMA PAKOWA FREEZER

Single sided tape on BOPP foil with modified Hot-Melt adhesive. Perfect for both light and heavy boxes. It 
can be used in low temperatures (f.eg. in freezers).

FREEZER PACKAGING TAPE

TF33 TF32 TF31

- поверхностная печать, печать защищена специальным слоем лака (макс. 3 цвета)
- межслойная печать «сандвич», нестираемая (макс. 8 цветов или CMYK фото печать)

Возможность нанесения логотипа:

- impression surfacique ( jusqu'à trois couleurs)
- impression au dessous - ,,sandwich’’ 8 couleurs ou CMJN ,, impression photo’’

Rubans disponibles avec deux types d'impression:

- oberflächig, geschützt durch die Lackiersicht (max. 3 Druckfarben)
- unter der Folie, ”Sandwich”, abriebfest (max. 8 Druckfarben oder CMYK “Fotoband”)

Druck auf Klebebändern:

- nawierzchniowej (max 3 kolory)
- laminowanej pod powierzchnią folii (max 8 kolorów lub CMYK)

Dostępna w dwóch technikach druku:

- on the surface, protected by a special layer of release (max 3 colors)
- under surface “sandwich”, non-erasable (max 8 colors or CMYK “Phototape”)

Tapes available with print:

FREEZER PACKAGING TAPE 

CARRIER

ADHESIVE

COLOUR OF ADHESIVE

TEMP. OF APPLICATION

OPER. TEMP. RANGE

BOPP

modified hot-melt

from 0°C

from -20°C to +40°C

BASIC

FREEZER
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PACKAGING TAPE STRONG

CARRIER

ADHESIVE

COLOUR OF ADHESIVE

TEMP. OF APPLICATION

OPER. TEMP. RANGE

BOPP

modified rubber

from 0°C

from -20°C to +40°C

Thanks to the unique combination of rubber adhesives we present packaging tape STRONG with 
exceptional adhesive parameters, resistant to low temperature and tearing. Recommended for demanded 
and difficult applications.

PACKAGING TAPE STRONG

Dzięki unikatowej mieszance klejów kauczukowych prezentujemy taśmę pakową STRONG o wyjątkowych 
parametrach klejenia, odporną na niską temperaturę i na rozrywanie. Polecana do pracy w trudnych 
warunkach.

TAŚMA PAKOWA STRONG

Dank einer einzigartigen Kombination von Gummibindemitteln ist das Klebeband STRONG 
außergewöhnlich stark klebend, auch bei niedrigen Temperaturen, und widerstandsfähig gegen Reißen. 
Empfohlen für anspruchsvolle und schwierige Anwendungen.

KLEBEBAND STRONG

Grâce à son mélange  des colles à la base de cauochuoc, notre adhésif d'emballage ,, STRONG'' a des 
paramètres d'adhérence uniques, il est résistant à la basse temperature  et au déchirement. Conseillé pour 
des traveaux dans des conditions difficiles.

ADHESIF D'EMBALLAGE STRONG

Благодаря уникальной комбинации каучуковых клеев, предлагаем упаковочную ленту STRONG со 
специальными параметрами клея, устойчивого к низким температурам и к разрывам. Рекомендована 
для работы в трудных условиях.

УПАКОВОЧНАЯ ЛЕНТА STRONG

- межслойная печать «сандвич», нестираемая (макс. 8 цветов или CMYK фото печать)
Возможность нанесения логотипа:

- impression au dessous - ,,sandwich’’ 8 couleurs ou CMJN ,, impression photo’’
Impression disponible pour ce type de rubans adhesifs:

- unter der Folie, ”Sandwich”, abriebfest (max. 8 Druckfarben oder CMYK “Fotoband”)
Druck auf Klebebändern:

- laminowanym pod powierzchnią folii (max 8 kolorów lub CMYK)
Dostępna z nadrukiem:

- under surface “sandwich”, non-erasable (max 8 colors or CMYK “Phototape”)
Tapes available with print:

TPH

PACKAGING TAPE EXTRA STRONG

Односторонняя самоклеющаяся лента EXTRA STRONG на основе толстой плёнки BOPP. Использование 
толстой плёнки и увеличенной грамматуры каучукового клея способствует тому, что лента устойчива к 
стиранию и срыванию. Идеально подходит для тяжёлых коробок, при которых требуется 
моментальное и стабильное заклеивание.

УПАКОВОЧНАЯ ЛЕНТА EXTRA STRONG

Ruban adhésif d'emballage simple face EXTRA STRONG basé sur un film BOPP épais. L'utilisation d'un film 
PP de haute qualité et d'un poids de base élevé de la colle en caoutchouc rendent ce ruban résistant à 
l'abrasion, à la déchirure et à la déchirure. Idéal pour des colis lourds nécessitant une fermeture immédiate 
et permanente.

RUBAN ADHESIF D’EMBALLAGE EXTRA STRONG

Dank einer einzigartigen Kombination von Gummibindemitteln ist das Klebeband STRONG 
außergewöhnlich stark klebend, auch bei niedrigen Temperaturen, und widerstandsfähig gegen Reißen. 
Empfohlen für anspruchsvolle und schwierige Anwendungen. 

KLEBEBAND EXTRA STRONG

Jednostronnie klejąca taśma pakowa EXTRA MOCNA na grubej folii BOPP. Zastosowanie wysokiej jakości folii 
PP oraz podwyższonej gramatury kleju kauczukowego sprawia, że taśma jest odporna na ścieranie, zadarcia 
oraz zrywanie. Idealna do ciężkich paczek, które wymagają natychmiastowego i trwałego zamknięcia. 

TAŚMA PAKOWA EXTRA MOCNA

Single sided adhesive tape EXTRA STRONG on a thick BOPP film. The use of high quality PP film and 
increased amount of rubber adhesive makes the tape resistant to abrasion, tearing and breaking. Ideal for 
heavy parcels that require immediate and permanent closure.

EXTRA STRONG PACKAGING TAPE

CARRIER

ADHESIVE

COLOUR OF ADHESIVE

TEMP. OF APPLICATION

OPER. TEMP. RANGE

BOPP

hot-melt

from 0°C

from -5°C to +60°C

TPPD
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- межслойная печать «сандвич», нестираемая (макс. 8 цветов или CMYK фото печать)
Возможность нанесения логотипа:

- impression au dessous - ,,sandwich’’ 8 couleurs ou CMJN ,, impression photo’’
Impression disponible pour ce type de rubans adhesifs:

- unter der Folie, ”Sandwich”, abriebfest (max. 8 Druckfarben oder CMYK “Fotoband”)
Druck auf Klebebändern:

- laminowanym pod powierzchnią folii (max 8 kolorów lub CMYK)
Dostępna z nadrukiem:

- under surface “sandwich”, non-erasable (max 8 colors or CMYK “Phototape”)
Tapes available with print:
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Односторонняя упаковочная клейкая лента на основе прочной плёнки BOPP с натуральным каучуком. 
Лента обладает отличными клеящими свойствами и идеально подходит как для низких, так и для 
высоких температур.  Отличный вариант для длительного складирования заклеенных коробок.

УПАКОВОЧНАЯ КЛЕЙКАЯ ЛЕНТА СОЛВЕНТ

Ruban adésif d'emballage simple face fabriqué à la base d'un support BOPP. Dedié aux fermetures des 
emballages en vinyle, p.ex. du stretch et des colis lourds. Parfait pour le stockage à long terme.

RUBAN ADHÉSIF SOLVANT

Das einseitig klebende Band mit Träger aus BOPP-Folie für eine Vielzahl von Anwendungen. Seine breite 
Einsatzmöglichkeiten ergeben sich aus dem weiten Betriebstemperaturbereich. Perfekt für die 
Langzeitlagerung.

KLEBEBAND NATURKAUTSCHUK

Jednostronnie klejąca taśma o szerokim zastosowaniu wynikającym z dużej rozpiętości temperatur 
działania. Idealnie nadaje się do długoterminowego składowania towarów.

TAŚMA PAKOWA SOLVENT

Single sided tape on BOPP foil dedicated for multiple purpose. Its broad operating conditions result from a 
wide scope of application temperatures. Perfect for long-term storage.

SOLVENT PACKAGING TAPE 

TTS

TP551 TP552

- поверхностная печать, печать защищена специальным солем лака (макс. 3 цвета)
Возможность нанесения логотипа:

- impression surfacique ( jusqu'à trois couleurs)
Rubans disponibles avec deux types d'impression:

- oberflächig, geschützt durch die Lackiersicht (max. 3 Druckfarben)
Druck auf Klebebändern:

- w nawierzchniowej technice druku (max 3 kolory).
Dostępna z nadrukiem:

- on the surface, protected by a special layer of release (max 3 colors)
Tapes available with print:

SOLVENT PACKAGING TAPE 

CARRIER

ADHESIVE

COLOUR OF ADHESIVE

TEMP. OF APPLICATION

OPER. TEMP. RANGE

BOPP

solvent

from 0°C

from -20°C to +60°C

Односторонняя упаковочная клейкая лента на основе прочной плёнки BOPP с модифицированным 
акриловым клеем. Лента устойчива к старению и излучениям UV . Клейкость улучшается со 
временем, после заклеивания. Отличный вариант для длительного складирования заклеенных 
коробок.

УПАКОВОЧНАЯ КЛЕЙКАЯ ЭКО-СОЛВЕНТ

Ruban adésif d’emballage simple face fabriqué à  la base d’un support BOPP avec de l’accylique modifié 
en couleur du miel. Très bonne résistance au vieillissement et aux UV. Son adhérence et la durabilité 
augmente avec le temps. Parfait pour le stockage à long terme.

RUBAN ADHÉSIF ECO-SOLVANT

Das einseitig klebende Band mit Träger aus BOPP-Folie mit modifiziertem, honigfarbigem Acrylat Kleber. 
Das Band ist Alterungs- und UV-beständig. Klebkraft und Haftung steigen mit der Zeit. Perfekt für die 
Langzeitlagerung.

KLEBEBAND ECO SOLVENT

Jednostronnie klejąca taśma pakowa z modyfikowanym klejem akrylowym o zabarwieniu miodowym. 
Taśma o wysokiej przezroczystości, odporna na starzenie i promieniowanie UV. Z upływem czasu zwiększa 
swoją przylepność i wytrzymałość. Doskonała do zaklejania paczek o długim terminie magazynowania.

TAŚMA PAKOWA ECO SOLVENT

Single sided tape on BOPP foil with modified, honey-colored acrylic adhesive. Resistant to aging and UV 
radiation. Increases tack and durability with time. Perfect for long-term storage. 

PACKAGING TAPE ECO-SOLVENT

TPSE

TP55E

- межслойная печать «сандвич», нестираемая (макс. 8 цветов или CMYK фото печать)
Возможность нанесения логотипа:

- impression au dessous - ,,sandwich’’ 8 couleurs ou CMJN ,, impression photo’’
Impression disponible pour ce type de rubans adhesifs:

- unter der Folie, ”Sandwich”, abriebfest (max. 8 Druckfarben oder CMYK “Fotoband”)
Druck auf Klebebändern:

- laminowanym pod powierzchnią folii (max 8 kolorów lub CMYK)
Dostępna z nadrukiem:

- under surface “sandwich”, non-erasable (max 8 colors or CMYK “Phototape”)
Tapes available with print:

CARRIER

ADHESIVE

COLOUR OF ADHESIVE

TEMP. OF APPLICATION

OPER. TEMP. RANGE

BOPP

modified acrylic

from 5°C

from 0°C to +60°C

PACKAGING TAPE ECO-SOLVENT

 · PACKAGING TAPES · TAŚMY PAKOWE · KLEBEBÄNDER
 · RUBANS ADHÉSIFS D'EMBALLAGE · УПАКОВОЧНЫЕ КЛЕЙКИЕ ЛЕНТЫ



PAPER PACKAGING TAPE

БУМАЖНАЯ УПАКОВОЧНАЯ КЛЕЙКАЯ ЛЕНТА
Односторонняя бумажная упаковочная клейкая лента. Экологически благоприятный продукт, лёгкий 
рециклинг. Подходит как для низких, так и для высоких температур. Дополнительная особенность 
белой бумажной ленты – это тихая размотка.

RUBAN ADHÉSIF EN PAPIER
Ruban adhésif papier kraft. Un produit écologique et facilement recyclable. Convient parfaitement pour 
l'emballage de colis. Bonne résistance au froid et au chaud. Un autre avantage de ce ruban en version blanche 
est que son déroulement est très peu bruyant.

PAPIERKLEBEBAND
Das einseitig klebende Band mit Träger aus Papier. Das Produkt ist umweltfreundlich und leicht recycelbar. 
Das Band eignet sich perfekt für Sicherung der Pakete sowohl bei niedrigen als auch bei hohen 
Temperaturen. Ein weiterer Vorteil von weißem Papierklebeband ist die geräuscharme Abwicklung.

TAŚMA PAKOWA PAPIEROWA
Taśma pakowa papierowa jest taśmą jednostronnie klejącą na papierze Kraft, dzięki czemu stanowi produkt 
ekologiczny, łatwy w recyclingu. Idealna do pieczętowania i pakowania paczek. Można na niej również pisać.

PAPER PACKAGING TAPE
Single sided tape on paper. Environmentally friendly, easy for recycling. Characterized by strong adhesion 
in high and low temperatures. An additional advantage of white paper tape is low noise unwinding.

TCC TCS

CARRIER

ADHESIVE

COLOUR OF CARRIER

TEMP. OF APPLICATION

OPER. TEMP. RANGE

Paper

hot-melt

from 5°C

from -5°C to +60°C

TC31S TC3SWS

- межслойная печать «сандвич», нестираемая (макс. 8 цветов или CMYK фото печать)
Возможность нанесения логотипа:

- impression sur la partie dorsale (maximum 8 couleurs ou CMJN ,, impression photo'')
Impression disponible pour ce type de rubans adhesifs: 

- oberflächig (max. 8 Druckfarben oder CMYK “Fotoband”)
Druck auf Klebebändern:

- w nawierzchniowej technice druku (max 8 kolorów lub CMYK).
Dostępna z nadrukiem

- on the surface (max 8 colors or CMYK “Phototape”)
Tapes available with print:

WWW.EURO-TAPE.PL8

TTV

Односторонняя упаковочная клейкая лента на основе прочной плёнки PVC с натуральным каучуком. 
Лента обладает отличными клеящими свойствами и идеально подходит как для низких, так и для 
высоких температур.  Отличный вариант для заклеивания тяжёлых коробок. Лента также обладает 
свойством тихой размотки. 

УПАКОВОЧНАЯ КЛЕЙКАЯ ЛЕНТА PVC

C'est un ruban adésif dont les caracteristiques d' adhérence vont le dédier pour des colis lourds ou la 
marchandise peut avoir une pression interne. Un autre avantage de ce ruban c'est  que son déroulement est 
très peu bruyant

RUBAN ADHÉSIF PVC

PVC-Klebeband wird aufgrund starker Klebeeigenschaften für schwere Sendungen und zum Verschließen 
von Paketen mit hoher Innenspannung empfohlen. Ein weiterer Vorteil vom PVC-Band ist die 
geräuscharme Abwicklung.

KLEBEBAND PVC

Taśma pakowa PVC ze względu na swoje silne właściwości klejące polecana jest do zaklejania paczek 
charakteryzujących się dużym napięciem podczas zamykania. Dodatkową zaletą taśmy jest ciche rozwijanie z 
rolki. Dedykowana do pakowania ciężkich przesyłek.

TAŚMA PAKOWA PVC

PVC packaging tape due to its strong adhesive properties is recommended for heavy shipments and for 
sealing parcels characterized by high inside tension. An additional advantage of this product is low noise 
unwinding.

PVC PACKAGING TAPE 

TPVW33TPV33

- поверхностная печать, печать защищена специальным солем лака (макс. 3 цвета)
- межслойная печать «сандвич», нестираемая (макс. 8 цветов или CMYK фото печать)

Возможность нанесения логотипа:

Rubans adhésifs accesibles: avec de l’impression sur la partie dorsale ( maximum 3 couleurs d’impression). 
Il est également possible de choisir option ,, blanc-blanc’’ ( vinyle plus blanc que le standard).

Impression disponible pour ce type de rubans adhesifs:

Druck auf Klebebändern ist oberflächig, geschützt durch die Lackiersicht (max. 3 Druckfarben). Möglich ist 
auch der Druck auf dem doppelweissen Band (TPVW33).

Druck auf Klebebändern:

w nawierzchniowej technice druku (max 3 kolory). Istnieje możliwość wykonania nadruku na taśmie o 
zwiększonej białości (TPVW33). 

Dostępna z nadrukiem:

Tapes available with the surface print, (max 3 colors). There is a possibility of printing on a tape with 
increased whiteness (TPVW33).

Tapes available with print:

PVC PACKAGING TAPE 

CARRIER

ADHESIVE

COLOUR OF ADHESIVE

TEMP. OF APPLICATION

OPER. TEMP. RANGE

PVC

solvent

from 0°C

from -20°C to +60°C
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Односторонняя упаковочная клейкая лента на основе прочной плёнки BOPP. Лента обладает 
свойствами высокой начальной клейкостью и устойчивостью к низким и высоким температурам. 
Идеально подходит для автоматических упаковочных линий. Для данного типа лент рекомендуем 
использовать клей Хот мелт. 

КЛЕЙКАЯ ЛЕНТА ДЛЯ АВТОМАТИЧЕСКОЙ УПАКОВКИ  

Ruban adhésif d'emballage simple face fabriqué à partir d'un support fort et résistant en PP. Destiné à la 
fermeture de cartons légers à lourds. Idéal pour les machines automatiques d'emballage. Nous recomendons 
cet adhesifs avec du hot-melt pour sa haute adhérence initiale.

RUBAN ADHÉSIF PP MACHINE

Das einseitig klebende Band mit Träger aus BOPP-Folie. Das Band zeichnet sich durch hohe Anfangsklebkraft 
und Beständigkeit gegen niedrige und hohe Temperaturen aus. Perfekt für leichte und schwere Kartons. Ideal 
für automatische Fertigungslinien. Aufgrund von hohen Anfangsklebkraft empfehlen wir die Verwendung 
von Hotmelt Klebebändern.

MACHINENKLEBEBAND

Taśma pakowa o długim nawoju, przeznaczona do pakowania automatycznego, które jest najbardziej 
efektywnym sposobem zaklejania paczek. Rekomendujemy używanie taśmy na bazie kleju hot-melt ze 
względu na wysoką początkową siłę klejenia.

TAŚMA PAKOWA MASZYNOWA

Single sided tape on BOPP foil. Characterized by strong initial adhesion and resistance to high and low 
temperatures. Perfect for both light and heavy boxes. Ideal for automatic packaging lines. We recommend 
using tapes on a hot-melt adhesive due to the high initial tack.

MACHINE PACKAGING TAPE

- поверхностная печать, печать защищена специальным слоем лака (макс. 3 цвета)
- межслойная печать «сандвич», нестираемая (макс. 8 цветов или CMYK фото печать)

Возможность нанесения логотипа:

- impression surfacique ( jusqu'à trois couleurs)
- impression au dessous - ,,sandwich’’ 8 couleurs ou CMJN ,, impression photo’’

Impression disponible pour ce type de rubans adhesifs: 

- oberflächig (max. 3 Druckfarben)
- unter der Folie, ”Sandwich”, abriebfest (max. 8 Druckfarben oder CMYK “Fotoband”)

Druck auf Klebebändern:

- nawierzchniowej (max 3 kolory)
- laminowanej pod powierzchnią folii (max 8 kolorów lub CMYK)

Dostępna w dwóch technikach druku:

- on the surface, protected by a special layer of release (max 3 colors)
- under surface “sandwich”, non-erasable (max 8 colors or CMYK “Phototape”)

Tapes available with print:

MACHINE PACKAGING TAPE

CARRIER

ADHESIVE

COLOUR OF ADHESIVE

BOPP/PVC

hot-melt, freezer, acrylic,
solvent, eco solvent

PREMIUM PACKAGING TAPE

Преимущества 1 дюймовой втулки: Реже меняем ленту на диспенсере = экономия времени, Меньше 
отходов ленты = забота об окружающей среде, Меньше отходов ленты = экономи денег, Больше 
ленты в коробке = экономия места на складе.

УПАКОВОЧНАЯ КЛЕЙКАЯ ЛЕНТА PREMIUM TAPE

Découvrez tous les avantages: changement de rouleau moins fréquent = gain de temps, favorable à 
l’environement = moins de déchets, volume de déchets réduit = gain d’argent, plus de rubans dans un 
carton = économies sur le conditionnement.

RUBAN ADHÉSIF PREMIUM

Klebeband mit 1-Zoll-Kern bietet viele Vorteile: seltener Bänder im Abrollgerät wechseln = Zeit sparren, 
umweltfreundlich = weniger Abfälle, Weniger Bandabfälle = Geld sparen, mehr Band im Karton = 
niedrigere Lager und-Transportkosten.

KLEBEBAND PREMIUM TAPE

Taśma pakowa na 1-calowej tulei. Dostępna z klejem hot-melt, głośnym akrylowym, freezer oraz eco solvent. 
Jedna rolka taśmy premium to 3 rolki taśmy w tradycyjnym nawoju. Dzięki temu uzyskujemy: rzadsze zmiany 
taśmy w aplikatorze (czas); mniej odpadów: taśmy, tulejek, kartonów; oszczędność przestrzeni magazynowej.

TAŚMA PAKOWA PREMIUM TAPE

Packaging tape on 1inch core provides many advantages: changing the roll at a dispenser less often = 
time saving; less wastes of tape = environmentally friendly; less wastes of tape = saving money; more tape 
in a box = saving transport and warehousing costs.

PREMIUM PACKAGING TAPE

- межслойная печать «сандвич», нестираемая (макс. 8 цветов или CMYK фото печать)
Возможность нанесения логотипа:

- impression sur la partie dorsale (maximum 8 couleurs ou CMJN ,, impression photo'')
Impression disponible pour ce type de rubans adhesifs: 

- oberflächig (max. 8 Druckfarben oder CMYK “Fotoband”)
Druck auf Klebebändern:

- laminowanym pod powierzchnią folii (max 8 kolorów lub CMYK)
Dostępna z nadrukiem:

- under surface “sandwich”, non-erasable (max 8 colors or CMYK “Phototape”)
Tapes available with print:

PREMIUM

CARRIER

ADHESIVE

COLOUR OF ADHESIVE

BOPP

hot-melt, solvent, acrylic
eco solvent, freezer

Tape dispenser GRATIS!

with every order from 15 boxes minimum
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Защитная лента оставляет след на поверхности картона после отклеивания. Предназначена для 
заклеивания дорогостоящих товаров при транспортировке. При попытке удаления ленты на коробке 
остаётся след ВСКРЫТО, сухой клей не позволяет вторично приклеить ленту. Защитная лента доступна 
также с индивидуальной печатью.

ЗАЩИТНАЯ УПАКОВОЧНАЯ ЛЕНТА 

Cet adhésif permanent arrache des fibres du papier en cas de tentative de décollement, permet de bien 
sécuriser des objets de valeur pendant le transport. A utiliser sur des surfaces seches et propres. Une fois 
touche, laisse un message apparant de preuve de manipulation.  il ne peut plus se refermer et on peut y 
apercevoir des particules blanches. Ruban adhesive de securité est aussi accessible dans une version 
personnalisée.

RUBAN ADHÉSIFS DE SECURITÉ (VOID)

Sicherheitsband hinterlässt beim Abziehen einen bleibenden Farbabdruck auf dem Karton. Es ist gedacht für 
die Sicherung von hochwertigen Gütern während des Transports. Das Band funktioniert unter den meisten 
Bedingungen auf den meisten sauberen, trockenen Oberflächen. Bei Ablöseversuchen hinterlässt das Band 
den Hinweis VOID/OPENED und es verliert seine Klebekraft, also es kann nach Manipulationsversuchen nicht 
wieder aufgeklebt werden. Sicherheitsklebebänder  sind auch mit individuellem Druck erhältlich.

SICHERHEITSKLEBEBAND

Taśma zabezpieczająca po odklejeniu pozostawia trwały ślad zarówno na taśmie, jak i na powierzchni 
kartonu, świadczący o naruszeniu taśmy-plomby.

TAŚMA PAKOWA ZABEZPIECZAJĄCA

Security tape leaves a permanent mark on the cardboard surface after removal. It is designed for the secure 
sealing of high value goods during transportation. It operates in various conditions, on most clean and dry 
surfaces. Attempts to remove or lift the tape will result in the VOID/OPENED message and its “dry peel” 
reaction means it cannot be stuck back down once disturbed. SECURITY VOID tapes are also available with 
individual, customized print.

SECURITY VOID TAPE
SECURITY VOID TAPE New

Product

CARRIER

ADHESIVE

COLOUR OF ADHESIVE

TEMP. OF APPLICATION

BOPP

acrylic

from 5°C

TTZ

TAPES WITH PHOTO PRINT

Лента с печатью PHOTO TAPE – это идеальный вариант рекламы для Вашей фирмы. Высокое качество 
печати и оригинальный проект могут быть отличным способом привлечения внимания. Фото печать 
наносится по технологии сандвич, подо поверхностью плёнки, благодаря чему она долговечна. 
Подбор цветов по шкале CMYK, а конечный эффект получаем благодаря использованию 
высококачественных полимеров.

ЛЕНТА С ПЕЧАТЬЮ PHOTO TAPE

Ruban adhésif avec de l’impression PHOTO est une parfaite et originale publicité de Votre entreprise. Une 
haute qualité et un visuel atypique sont des bons moyens de se faire voir et de se différencier de la 
concurrence.
Une impression PHOTO nous faisons en technique ,,sandwich’’ au dessous de vinyle, ce qui fait que cette 
impression est résistante et ineffaçable. Couleurs sont en accord avec CMJN. Un excelent resultat final de 
l’impression de ce type est aussi dû aux polymères de haute qualité utilisés dans le processus de fabrication.

RUBAN ADHÉSIF AVEC DE L’IMPRESSION PHOTO

Klebebänder mit dem Foto Druck sind eine perfekte und einzigartige Werbung. Hohe Qualität und 
individuelles Design lenken Aufmerksamkeit auf Ihre Firma und helfen Ihnen auf dem Markt sichtbar zu 
werden.  Der Foto Druck wird in der Sandwichdrucktechnik unter der Folie gedruckt mit Hilfe von 
hochwertigen Polymeren und ist dadurch haltbar und unauslöschbar. Farben in dieser Drucktechnik 
werden gemäß der CMYK-Skala ausgewählt.

KLEBEBAND MIT FOTO DRUCK

Taśmy pakowe z nadrukiem dla Twojej firmy są trwałą formą reklamy. Przyczyniają się też do poprawy 
wizerunku Państwa firmy. Stanowią bardzo dobrą metodę zabezpieczenia przesyłek przed niepożądanym 
otwarciem. Taśmy z nadrukiem CMYK  wykonujemy metodą SANDWICH (nadruk wykonywany jest na folii 
przed nałożeniem kleju, nadruk jest nieścieralny). Wykonując  taśmy pakowe z nadrukiem PHOTO TAPE 
oferujemy  wiele rozmiarów, długości i rodzajów kleju (hot-melt, freezer, strong, cicha, akryl). 

TAŚMY Z NADRUKIEM PHOTO

Tapes with PHOTO quality imprint are perfect and original advertising for your company. High quality and 
fancy design are a great way to draw attention and stand out from the competition.
The photographic imprint is made in sandwich technology, under the foil surface, which makes it durable and 
indelible. Colors in this technology are selected according to the CMYK scale, and the final result is obtained 
by high-quality polymers.

TAPES WITH PHOTO PRINT

CARRIER

ADHESIVE

COLOUR OF ADHESIVE

BOPP

silent acrylic, acrylic, 
hot-melt, eco-solvent, 
freezer
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MXA

Односторонняя упаковочная клейкая лента на основе прочной плёнки BOPP. Цветная лента 
используется для обозначения коробок с различным содержимым. Нестираемый и однородный 
цвет.

ЦВЕТНАЯ УПАКОВОЧНАЯ ЛЕНТА   

Ruban adhésif unilatéral a la base de PP. Adhésif en couleur util à marquer des colis avec des différents 
contenus. Ruban colore en masse ( la colle) - couleur est resistant a l'abrasion, homogène.

RUBAN ADHÉSIF DE COULEUR

Das einseitig klebende Band mit Träger aus BOPP-Folie. Farbige Klebebänder werden oft zum Kennzeichnen 
von Kartons mit verschiedenen Inhalten benutzt. Das Band mit dem eingefärbten Kleber- die Farbe ist 
unauslöschbar, haltbar und homogen.

FARBIGE KLEBEBÄNDER

Jednostronnie klejąca taśma pakowa. Wykorzystywana jest do znakowania przesyłek o różnej zawartości. Z 
upływem czasu zwiększa swoją przylepność i wytrzymałość. Taśma barwiona w masie klejowej – kolor jest 
nieścieralny, trwały i jednolity.

TAŚMA PAKOWA KOLOROWA

Single sided tape on BOPP foil. Colorful tapes are used to mark boxes with different content. Tape with 
solid-colored adhesive - the color is indelible, durable and homogeneous.

COLORED PACKAGING TAPE
COLORED PACKAGING TAPE

CARRIER

ADHESIVE

COLOUR OF ADHESIVE

TEMP. OF APPLICATION

OPER. TEMP. RANGE

BOPP

ACRYLIC

from 0°C

from 0°C to +40°C

3M SCOTCH PACKAGING TAPE

Упаковочная лента на основе прочной плёнки BOPP. Отлично подходит для заклеивания 
второсортного картона. Подходит как для низких, так и для высоких температур. 

3M SCOTCH УПАКОВОЧНАЯ ЛЕНТА 

Le ruban d'emballage haute résistance et durable de 3M résiste aux rigueurs du transport de petits colis ou 
des camions complets de poids lourd. Sa colle adhère fortement au carton ondulé recyclé. Peut être appliqué 
et tient fermement par temps froid. Idéal pour l'emballage alimentaire et celui des boissons.

RUBAN ADHÉSIF 3M

Das robuste und langlebige Verpackungsband von 3M eignet sich perfekt bei Kleinsendungen oder 
Sammelguttransporten. Es haftet auch auf stark recycelter Wellpappe und kann  bei kalten Temperaturen 
aufgetragen und gelagert werden.  Ideal für Lebensmittel- und Getränkeverpackungen.

KLEBEBAND 3M SCOTCH

Charakteryzuje się bardzo wysoką siłą klejenia. Idealna do pakowania i uszczelniania kartonów.
TAŚMA PAKOWA 3M SCOTCH

3M high-strength and durable packaging tape withstands the rigors of small parcel or LTL transportation. 
Sticks to highly recycled corrugate. Can be applied and holds tight in cold temperatures. Ideal for food 
and beverage packaging.

3M SCOTCH PACKAGING TAPE

- поверхностная печать, печать защищена специальным слоем лака (макс. 3 цвета)
Возможность нанесения логотипа:

- impression surfacique ( jusqu'à trois couleurs)
Impression disponible pour ce type de rubans adhesifs: 

- oberflächig, geschützt durch die Lackiersicht (max. 3 Druckfarben)
Druck auf Klebebändern:

- w nawierzchniowej technice druku (max 3 kolory).
Dostępna z nadrukiem:

- on the surface, protected by a special layer of release (max 3 colors)
Tapes available with print:

CARRIER

ADHESIVE

COLOUR OF ADHESIVE

TEMP. OF APPLICATION

OPER. TEMP. RANGE

BOPP

hot-melt

from 5°C

from -5°C to +60°C
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CARRIER

ADHESIVE

COLOUR OF ADHESIVE

TEMP. OF APPLICATION

OPER. TEMP. RANGE

BOPP

hot-melt, silent acrylic

from 5°C

from -5°C to +60°C

TAPES WITH STANDARD OVERPRINT 

Односторонняя упаковочная клейкая лента на основе прочной плёнки BOPP. Предназначена для 
предотвращения вскрытия а также определения положения коробки. 

УПАКОВОЧНАЯ КЛЕЙКАЯ ЛЕНТА СО СТАНДАРТНЫМ ЛОГОТИПОМ

Utiles particulièrement pour l'emballage et la protection des articles les plus fragiles. Rubans adhésifs 
imprimés Vorsicht Glass sont disponibles sur stock. Rubans FRAGILE, BANDE DE GARANTIE, BRUCHGEFAHR, 
HANDLE WITH sont produits sur commande.

RUBAN ADHÉSIF IMPRESSION STANDARD

Klebeband mit Warndruck dient zur Sicherung der Pakete oder Unterlagen. Behilflich auch bei leicht 
zerbrechlichen Versandmaterial. Klebebänder Vorsicht Glas sind direkt ab Lager lieferbar. Weitere Motive 
wie z.B. FRAGILE, BANDE DE GARANTIE, BRUCHGEFAHR, HANDLE WITH CARE werden auch nach Wunsch 
gedruckt.

WARNBÄNDER MIT STANDARDAUFRDUCK

Taśma pakowa z nadrukiem standardowym przeznaczona jest do zabezpieczania przesyłek oraz 
dokumentów. Szczególnie przydatna, gdy ważna jest ochrona zawartości i określenie odpowiedniego 
położenia paczki. Dostępne ze stanów magazynowych.

TAŚMY PAKOWE Z NADRUKIEM STANDARDOWYM

Packaging tapes with standard overprint are designed for protection of packages and documents. Useful 
especially for marking packages with fragile content. Tapes with print Vorsicht Glass are available from 
stock. Tapes with print for example FRAGILE, BANDE DE GARANTIE, BRUCHGEFAHR, HANDLE WITH CARE 
and other are produced on customer`s demand.

TAPES WITH STANDARD OVERPRINT 

Все типы упаковочных лент доступны в виде рулонов Jumbo Rol. Ширина рулонов 635 или 1240 
мм.втулка 3 или 6 дюймов.

УПАКОВОЧНЫЕ КЛЕЙКИЕ ЛЕНТЫ JUMBO РУЛОНЫ

Tous les rubans adhésifs fabriqués par Dalpo sont disponibles aussi en rouleaux Jumbo. Pour Jumbo, les 
largeurs standards sont de 635 mm ou  de 1240 mm, en diamètre de mandrin de 6 ou 3 pouces.

RUBANS ADHÉSIFS EN ROULEAUX JUMBO

Alle Dalpo-Bänder bieten wir auch für weitere Verarbeitung als Jumbo-Rollen an in den Standardbreiten 
635mm oder 1240mm, Kern 6 Zoll oder 3 Zoll.

JUMBO-ROLLEN

Wszystkie taśmy produkowane przez Dalpo oferujemy także do dalszej obróbki w formie Jumbo Roli. 
Standardowa szerokość brutto 635 lub 1240 mm, tuleja 6 lub 3 cale.

TAŚMY W JUMBO ROLACH

All tape qualities produced by Dalpo are available also as Jumbo Rolls ready for further slitting and 
converting. Standard widths are 635mm and 1240mm on 6 or 3 inch cores.

JUMBO-ROLLS

Все типы упаковочных лент доступны в виде рулонов Mini Jumbo шириной 150мм и с намоткой 990м, 
на втулке 3 дюйма. Предназначены для печати в технологии Primer-Releaser.

УПАКОВОЧНАЯ ЛЕНТА В РУЛОНАХ МИНИ ДЖАМБО

Tous les rubans adhésifs d'emballage de chez Dalpo sont disponibles aussi en Mini Jumbo: largeur 150 
mm, longeur 990 mm avec un diamètre de mandrin 3 pouces. Les autres dimensions sont disponibles sur 
commande. Excellents pour l'impression après l'enduction flexo en technologie Primer-Releaser.

RUBANS ADHÉSIFS EN ROULEAUX MINI JUMBO

Alle Dalpo-Bänder bieten wir auch für weitere Verarbeitung als Mini-Jumbo-Rollen an in den 
Standardabmessung 150mm Breite und 990m Länge, 3 Zoll. Andere Abmessungen sind auch nach Wunsch 
erhältlich. Unsere Rollen eignen sich perfekt für den oberflächigen Flexodruck als Primer Releaser.

MINI-JUMBO-ROLLEN

Wszystkie taśmy produkowane przez Dalpo oferujemy także w nawojach typu Mini Jumbo standardowa 
szerokość 150 mm, nawój 990 m, tuleja 3 cale (inne rozmiary dostępne na życzenie). Doskonałe do druku 
nawierzchniniowego flexo w technologii Primer-Releaser.

TAŚMY W NAWOJU MINI JUMBO

All tape qualities produced by Dalpo are available also as printable Mini Jumbo. Standard size is 
150mm x 990m on 3 inch core (other sizes available on demand). Perfect for flexo, top surface printing in 
Primer-Releaser technique.

MINI JUMBO ROLLS

JUMBO ROLLS

 · STANDARD OVERPRINT · NADRUKI STANDARDOWE · STANDARDAUFRDUCK
 · IMPRESSION STANDARD · СТАНДАРТНЫЙ ЛОГОТИП
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Все ленты из ассортимента Dalpo доступны в виде Лог-рулонов для дальнейшей порезки. Стандартная 
ширина 635 мм или 1240 мм брутто, на втулке 3 дюйма. Доступна разная длина намотки.

ЛОГ РУЛОНЫ

Tous les produits de haute gamme de chez Dalpo sont également disponible sous forme de grande 
rouleau (appelé log). Des largeurs standards sont 635mm et 1240 mm brut sur des noyaux  de 3 pouces. 
Disponible en différentes longueurs, en fonction des paramètres du produit.

LOG ROLL

Alle von Dalpo hergestellten Bandqualitäten sind als Logrollen für die weitere Bearbeitung erhältlich. 
Standardbreiten sind 635mm oder 1240mm brutto, Kern 3-Zoll. Lieferbar in verschiedenen Längen, 
abhängig von Produktparametern.

LOGROLLEN

Wszystkie taśmy produkowane przez Dalpo oferujemy także do dalszej obróbki w formie Log Roli. 
Standardowa szerokość brutto 635 lub 1240 mm, tuleja 6 lub 3 cale.

LOG ROLL

All tape qualities produced by Dalpo are available as Log-rolls ready for further slitting. Standard widths are 
635mm or 1240mm gross, on 3 inch cores. Available in different lengths, depending on the product 
parameters.

LOG ROLL

PRODUCT AVAILABLE ONLY FOR POLISH MARKET

Mocna folia wykorzystywana do ręcznego lub maszynowego owijania towaru (standard 23 μm). Na 
specjalne zamówienie dostarczamy stretch “power”, pre-stretch, oraz stretch jakościowy. Dostępne rolki 
maszynowe i ręczne.

STRETCH
TFS

TAPE DISPENSERS

TAPE DISPENSER H11-CP

High quality tape dispenser. Dedicated for 
tapes in width 50mm, 48mm.

Standardowa zaklejarka do taśm 
pakowych (48mm i 50mm).

Hochwertiges Abrollgerät für Klebeband 
50mm oder 48mm

DEVIDOIR - de haute qualité s'adapte aux 
rubans de 50 et 48 mm de laize.

Диспенсер для ленты шириной 50мм, 
48мм.

TZJ TAPE DISPENSER TZJ-1

Works perfectly with “PREMIUM TAPE” on 1 
inch core.

Zaklejarka do taśmy Premium tape 1-
calowa tulejka.

Abrollgerät für Klebeband mit 1-Zoll Kern

Devidoir pour des rubans d'un pouce de 
diamètre, idéal pour des rubans de type 
,,Premium''.

Диспенсер для ленты "Premium Tape" на 
втулке 1 дюйм.

    TZJ-1

TAPE DISPENSER 75MM

High quality tape dispenser. Dedicated for 
tapes in width 75mm.

Zaklejarka do taśm pakowych o szerokości 
75 mm.

Hochwertiges Abrollgerät für Klebeband 
75mm

DEVIDOIR -de haute qualité s'adapte aux 
rubans de 75 mm de laize

Диспенсер для ленты 75мм

TZJ/75 TAPE DISPENSER H3

Tape dispenser decicated for tapes in 
width 48mm, 50mm

Zaklejarka do taśm pakowych o szerokości 
48mm i 50 mm.

Abrollgerät für Klebeband 50mm oder 
48mm

DEVIDOIR - s'adapte aux rubans de 48 et 
50 mm de laize

Диспенсер для ленты шириной 48мм, 
50мм.

TZJ-H3S

TAPE DISPENSER LN H15

High quality tape dispenser LOW NOISE. 
Dedicated for tapes in width 48mm, 50mm.

Wysokiej jakości zaklejarka do cichego 
odwijania taśmy.

Hochwertiges Abrollgerät LOW NOISE für 
Klebeband 50mm oder 48mm

Un devidoir de haute qualité pour un 
déroulement silencieux des rubans 
adhésifs d’emballage

Диспенсер с эфектом тихой размотки 
для лент 48мм, 50мм.

TZC TAPE DISPENSER H1

Tape dispenser decicated for tapes in 
width 48mm, 50mm

Zaklejarka do taśm pakowych o szerokości 
48mm i 50 mm.

Abrollgerät für Klebeband 50mm oder 
48mm

DEVIDOIR - s'adapte aux rubans de 48 et 
50 mm de laize.

Диспенсер для лент шириной 48мм, 
50мм.

TZJ-H1

LOG ROLL

STRETCH

 · SEMI-FINISHED PRODUCTS · PÓŁPRODUKTY · HALBFERTIGPRODUKTE
 · PRODUITS SEMI-FINIS · ПОЛУФАБРИКАТЫ 
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Foil labels are characterized by high mechanical and chemical resistance. They are resistant to external factors, 
water or chemicals and are a popular solution for difficult applications. We have in our offer white and transparent 
labels on permanent and removable adhesive. 

Etykiety foliowe charakteryzują się wysoką mechaniczną i chemiczną odpornością. Są odporne na zewnętrzne 
czynniki, wodę i chemikalia oraz są popularnym rozwiązaniem dla trudnych aplikacji. W naszej ofercie mamy białe 
i transparentne etykiety na kleju permanentnym i usuwalnym.

Folienetiketten zeichnen sich durch eine hohe mechanische und chemische Beständigkeit aus. Sie sind beständig 
gegen äußere Einflüsse, Wasser oder Chemikalien und sind die beliebte Lösung für schwierige Anwendungen. Wir 
haben in unserem Angebot weiße und transparente Etiketten mit permanentem und ablösbarem Klebstoff.

Les étiquettes en vinyle se caractérisent par une grande résistance mécanique et chimique. Elles resistent aux facteurs 
externes, à l'eau ou aux produits chimiques et sont une bonne solution pour des applications difficiles. Nous avons 
dans notre offre les étiquettes blanches et transparentes avec des colles permanentes et enlevables.

Самоклеящиеся этикетки на основе полиэтилена и полипропилена. Отличаются устойчивостью к 
механическому и химическому воздействию. Предлагаем этикетки на белой или прозрачной основе с 
перманентным или отклеивающимся клеем.

POLYETHYLENE AND POLYPROPYLENE LABELS

ETYKIETY POLIETYLENOWE I POLIPROPYLENOWE

FOLIENETIKETTEN

ÉTIQUETTES VINYLE

ПОЛИЭТИЛЕНОВЫЕ И ПОЛИПРОПИЛЕНОВЫЕ ЭТИКЕТКИ

Polyethylene Labels
- White PE 80 my
- Transparent PE 80 my

Etykiety polietylenowe
- białe PE 80 my
- transparent PE 80 my

Folien-etiketten PE (Polyethylen)
-PE Weiß 80mü
-PE Transparent 80mü

Etiquettes en polyéthylène
- PE blanc 80 my
- PE transparent 80 my

Полиэтиленовые Этикетки 
- Белая PE 80 my
- Прозрачная PE 80 my

Polypropylene Labels
- PP white gloss

Etykiety polipropylenowe
- PP biały połysk

Polypropylene Labels
-PP Weiß glänzend

Etiquettes polypropylène
- PP blanc brillant

Полипропиленовые этикетки
- PP Белая глянцевая

Thermal transfer labels - printed by using thermal transfer ribbon. Thermo transfer print is characterized by high 
durability, mechanical and chemical resistance depending on the used ribbon. Available types of paper: vellum, semi 
gloss, gloss.

PAPER LABELS

Direct thermal labels - using of thermal transfer ribbons is not required, the print appears under the influence of 
heat generated by the inkjet head. Used in applications where open-ended lasting is not required. Available types of 
paper: thermal eco and thermal top.

Etykiety termotransferowe - zadrukowanie następuje przy użyciu taśmy barwiącej. Druk ten jest trwały oraz 
odporny na działania mechaniczne i chemiczne.

ETYKIETY NA ROLI BEZ NADRUKU PAPIEROWE

Etykiety termiczne - nie wymagają użycia taśm termotransferowych, a ich zadruk następuje pod wpływem ciepła 
wytwarzanego przez głowicę termiczną drukarki. Dostępne papiery: thermal eco i thermal top.

Thermotransfer-Etiketten - das Druckverfahren erfolgt mit Hilfe von Farbbändern. Der Thermotransferdruck 
zeichnet sich durch eine hohe Beständigkeit sowie mechanische und chemische Widerstandsfähigkeit aus, je nach 
angewandtem Farbband. Verfügbare Papiersorten: matt, halbglänzend, glänzend.

PAPIERETIKETTEN

Thermoetiketten - sie bedürfen keiner Anwendung von Thermotransferbändern. Sie werden mit durch einen 
Thermokopf erzeugter Wärme bedruckt. Sie werden in den Anwendungen gebraucht, wo unbefristete Beständigkeit 
nicht erforderlich ist. Verfügbare Papiersorten: Thermo Eco und Thermo Top.

Étiquettes en transfert thermique - technologie d’impression avec une tête thermique et un film encré. Sous l’effet 
de la chaleur l’encre présentée à la surface du film est transférée sur le media. L’encre thermofusible, couchée sur un 
film polyester, est solide à température ambiante. Papier: mat, semibrillant, brillant.vellum, semi gloss, gloss.

ÉTIQUETTES ADHÉSIVES PAPIER EN ROULEAU

Étiquettes en thermique direct - utilise une tête thermique et du papier thermo réactif. C’est un papier qui subit un 
traitement chimique pour réagir à la température, souvent utilisé dans des applications d’impression.Recomandée 
pour les applications nécessitant pas un haut degré de durabilité. Papier: thermique de type ECO et TOP.

Термотрансферные этикетки - печать происходит при помощи красящей ленты. Термотрансферная печать 
характеризуется надёжностью, высокой механической и химической устойчивостью в зависимости от 
используемой красящей ленты. Доступна бумага: матовая, полуглянцевая, глянцевая.semi gloss, gloss.

БУМАЖНЫЕ ЭТИКЕТКИ В РУЛОНЕ

Термические этикетки - не требуют использования термотрансферной ленты, а печать происходит под 
действием тепла, которое производит термическая головка. Используются в аппликациях, где не требуется 
неограниченая долговременность. Доступна бумага: thermal eco и thermal top.

CARRIER

ADHESIVE

COLOUR OF ADHESIVE

TEMP. OF APPLICATION

OPER. TEMP. RANGE

Thermal transfer,

direct thermal

permanent, removable

from 5°C

from -10°C to +55°C

-

CARRIER

ADHESIVE

COLOUR OF ADHESIVE

TEMP. OF APPLICATION

OPER. TEMP. RANGE

PP foil, PE foil

permanent, removable

from 5°C

from -5°C to +50°C

-

POLYETHYLENE AND POLYPROPYLENE LABELS

PAPER LABELS

 · SELF-ADHESIVE LABELS · ETYKIETY SAMOPRZYLEPNNE · SELBSTKLEBENDE ETIKETTEN
 · ÉTIQUETTES AUTOCOLLANTES · САМОКЛЕЯЩИЕСЯ ЭТИКЕТКИ

SKLEP.DALPO.PL
ALL PRODUCTS AVAILABLE IN OUR ONLINE SHOP
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- flexographic overprint
- printing according to PMS or CMYK
- 8 colours UV ink
- 2 colours water based ink
- 1 colour adhesive side printing

- Flexodruck
- Farben nach Pantone-oder CMYK-Skala
- 8-farbig UV-Farben
- 2 farbig Wasswerfarben
- 1 farbiger Druck an der Kleberseiteentworfen 

werden

- flexographie
- couleurs selon PANTONE ou CMJN 
- 8 couleurs de peinture UV
- 2 couleurs peinture à l'eau
- 1 impression couleur sur le côté adhésif 

- флексографическая печать
- палитра PANTONE или CMYK
- 8 цветов краски UV
- 2 цвета водяные краски
- 1 цвет печати со стороны клея

PRINTED LABELS

ETYKIETY Z NADRUKIEM INDYWIDUALNYM

BEDRUCKTE ETIKETTEN

ETIQUETTES AVEC IMPRESSION 

ЭТИКЕТКИ С ПЕЧАТЬЮ

- druk fleksograficzny
- kolory wg skali PANTONE lub CMYK
- 8 kolorów farba UV
- 2 kolory farba wodna
- 1 kolor nadruku po stronie kleju

- coldstamping
- varnish: gloss or matte
- parameters of print: LPI 122, DPI 2540
- overprint may be designed my Dalpo 

Graphic Studio

- coldstamping
- lakierowanie: połysk lub mat
- parametry nadruku: LPI 122, DPI 2540
- nadruk może zostać zaprojektowany przez 

studio graficzne Dalpo

- Kaltfolienveredelung
- Lackierung; glänzend oder matt
- Druckparameter: LPI 107, DPI 2400
- die Druckvorlage kann durch Dalpo 

entworfen werden

- estampage à froid
- vernissage brillant ou mat
- paramètres d'impression: LPI 122, DPI 2540
- projet d'impression peut être conçu par 

notre studio graphique 

- нанесение лака (матт или глянец)
- coldstamping
- разрешение печати: LPI 122, DPI 2540
- приготовлении проекта в студии Dalpo

Самоклеющиеся этикетки со стандартной печатью позваляют быструю маркировку особых предметов, 
требующих специального обращения при транспортировке, складировании или доставке.

ЭТИКЕТКИ СО СТАНДАРТНОЙ ПЕЧАТЬЮ

Les étiquettes avec de l’impression standard permettent un marquage rapide et visible des envois des 
produits fragiles nécessitant un traitement spécial pendant le transport, le stockage ou la livraison.

LES ÉTIQUETTES AUTOCOLLANTES IMPRIMÉES

Selbstklebende Etiketten auf Rolle mit einem Standardwarndruck sind perfekt für schnelle und sichtbare 
Kennzeichnung von zerbrechlichen Sendungen, die beim Transport oder Lagerung extra geschützt 
werden sollen.

ETIKETTEN MIT WARNDRUCK

Etykiety samoprzylepne na roli z nadrukiem standardowym umożliwiają szybkie i widoczne znakowanie 
delikatnych przesyłek, wymagających specjalnego traktowania podczas transportu, magazynowania czy 
doręczania.

ETYKIETY Z NADRUKIEM STANDARDOWYM

Labels with standard overprinting enable fast and visible marking of fragile shipments requiring special 
treatment during transport, storage or delivery.

LABELS WITH STANDARD PRINT

LABELS WITH STANDARD PRINT

PAPER

ADHESIVE

TEMP. OF APPLICATION

OPER. TEMP. RANGE

semi-gloss

permanent

from 5°C

from -5°C to +50°C

PRINTED LABELS

 · SELF-ADHESIVE LABELS · ETYKIETY SAMOPRZYLEPNNE · SELBSTKLEBENDE ETIKETTEN
 · ÉTIQUETTES AUTOCOLLANTES · САМОКЛЕЯЩИЕСЯ ЭТИКЕТКИ
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Sealing labels provide tamper-proof sealing of product and transport packaging within the logistics chain. 
Any attempt to access the sealed goods is shown by an irreversible optical effect. The adhesive security 
labels make it immediately visible if packages have been opened and protect the logistics chain from 
tampering, theft and the resulting costs.
Security labels are also available with individual customized overprint.

SECURITY VOID LABEL

Etykiety zabezpieczające; etykiety plomby. Są to etykiety gwarancyjne, które zostawiają po sobie trwałe ślady 
w postaci napisu. Po naruszeniu następuje w zewnętrznej powłoce ujawnienie trwałego napisu. Część 
powłoki z folii przechodzi na zabezpieczany materiał dając napis, zaś w folii powstaje trwały napis biały. Na 
powierzchni pojawiają się napisy: OPEN VOID. Nie można ich ponownie przyklejać na zabezpieczane towary 
bez nie zauważenia takiej próby.
Dostępne białe bez nadruku lub z dowolnym nadrukiem na powierzchni.

ETYKIETA VOID

Sicherheitsetiketten sind gedacht für die Sicherung von hochwertigen Gütern während des Transports und 
dienen der manipulationssicheren Versiegelung von Produkt- und Transportverpackungen. Bei Ablöse-
versuchen hinterlassen die Etiketten einen bleibenden Farbabdruck. Die selbstklebenden 
Sicherheitsetiketten machen das Öffnen von Verpackungen sofort sichtbar und schützen vor Manipu-
lationen, Diebstahl und den damit verbundenen Kosten. Sicherheitsetiketten sind auch mit individuellem 
Druck erhältlich.

SICHERHEITSETIKETTEN

Etiquette de contrôle d’étanchéité assurent l'étanchéité inviolable des produits et des emballages de 
transport au sein de la chaîne logistique. Toute tentative d'accès aux biens scellés se traduit par un effet 
optique irréversible. Les étiquettes de sécurité adhésives le rendent immédiatement visible si des 
emballages ont été ouverts et protègent la chaîne logistique contre les altérations, les vols et les coûts 
qu’ils peuvent provoquer.

ETIQUETTE DE SECURITÉ (VOID)

Защитная этикетка обеспечивает сохранность продукта на протяжении всей логистической цепи. 
Любые попытки вскрытия упаковки будут замечены благодаря специальному визуальному эффекту. 
Защитные этикетки доступны также с индивидуальной печать.

ЗАЩИТНАЯ ЭТИКЕТКА

Standard Labels on A4 and A5 format can be used wherever industrial productivity is not required. Our 
labels are also available with QCT-Technology which provides jam-free printing and prevents the printer's 
mechanism from the glue residues. Wide range of sizes allows you to adjust the print to individual needs, 
and free-of-charge and easy-to-use templates available at www.euro-tape.pl save your time.
It is possible to produce labels in sheets on individual customer's request. 
Labels are packed in boxes by 100 or 1000 sheets. 

PAPER LABELS IN SHEETS

Standardowe etykiety A4 i A5 mają zastosowanie wszędzie tam, gdzie nie jest wymagana przemysłowa 
wydajność. Dzięki wysokiej jakości papieru, etykiety MEMO LABEL są odpowiednie do druku cyfrowego, 
laserowego i kopiarek. Specjalnie dobrany klej jest odporny na działanie wysokich temperatur. Szeroki 
zakres rozmiarów pozwala na dopasowanie wydruku do indywidualnych potrzeb klienta. Istnieje 
możliwość wyprodukowania etykiet w arkuszach pod zamówienie klienta. W ofercie także arkusze A4 z 
brzegiem bezpieczeństwa, tzw. QCT (Quatro Clean Technology). Brzeg ma zabezpieczać przed 
ewentualnym wypłynięciem kleju i przez to chroni drukarkę. 

ETYKIETY W ARKUSZACH

Standardetiketten im Format DIN A4 und DIN A5 finden dort Anwendung, wo keine industrielle Verarbeitung 
gefordert wird. Unsere Etiketten sind auch mit dem QCT-Verfahren erhältlich, das einen staufreien Druck 
ermöglicht und den Druckmechanismus vor Leimresten schützt. Eine große Auswahl an Abmessungen 
ermöglicht Ihnen, den Druck an Ihre individuellen Bedürfnisse anzupassen, und dank den kostenlosen und 
benutzerfreundlichen Vorlagen unter www. euro-tape. pl sparen Sie Ihre Zeit. 
Es ist möglich, Etiketten in Bögen nach individuellen Kundenwünschen herzustellen. 
Die Etiketten werden in Kartons zu 100 oder 1000 Blatt verpackt.

PAPIERETIKETTEN AUF DIN A4-BÖGEN

Les étiquettes standard au format A4 et A5 peuvent être utilisées partout où la productivité industrielle n’est 
pas requise. Nos étiquettes sont également disponibles avec la technologie QCT qui permet une impression 
sans bourrage et empêche le mécanisme de l'imprimante de contenir des résidus de colle. Une large gamme 
de tailles vous permet d'ajuster l'impression aux besoins individuels, et des modèles gratuits et rapidement  
disponibles sur www.euro-tape.pl vous permettent de gagner du temps.
Il est possible de produire des étiquettes en feuilles sur demande individuelle du client.
Les étiquettes sont emballées dans des boîtes par 100 ou 1000 feuilles.

ETIQUETTES EN PAPIER EN FEUILLE

Стандартные этикетки формата А4 или А5 могут использоваться везде где не требуется массовая 
производительность. Этикетки доустпны также с опцией QCT-технологией, благодаря которой клей 
не остаётся на механизмах принтера. 
Широкий выбор размеров (доступный на сайте www.euro-tape.pl) позволит подобрать этикетку под 
индивидуальные потребности. Этикетки упакованы в коробках по 100 или 1000 листов.

ЭТИКЕТКИ В ЛИСТАХ ФОРМАТ А4

CARRIER

ADHESIVE

COLOUR OF ADHESIVE

TEMP. OF APPLICATION

OPER. TEMP. RANGE

offset

permanent acrylic

from 5°C

from -5°C to +50°C

-

SECURITY VOID LABEL New
Product

PAPER LABELS IN SHEETS

 · SELF-ADHESIVE LABELS · ETYKIETY SAMOPRZYLEPNNE · SELBSTKLEBENDE ETIKETTEN
 · ÉTIQUETTES AUTOCOLLANTES · САМОКЛЕЯЩИЕСЯ ЭТИКЕТКИ
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Weight scale thermal labels are used to identify the final weight of a product and to print a barcode. They are widely applied in 
all retail stores and supermarkets and are mostly used for the weighing of fruits, vegetables and meat products. Special thermal 
paper works perfect in most of store scales and condidtions.

WEIGHT SCALE THERMAL LABELS

Etykiety wagowe są używane do opisania końcowej wagi produktu i wydrukowania barcode'u. Są szeroko używane w 
sklepach do ważenia owoców, warzyw, mięs, serów. Specialny papier termiczny może być wykorzystany w  większości wag 
sklepowych oraz w większości warunków.

ETYKIETY WAGOWE

Etiketten für Waagen werden vor allem zur Kennzeichnung des Produkts mit Preis, Gewicht oder Strichkode verwendet. 
Unsere Thermoetiketten eignen sich perfekt für diverse Waagetypen.

ETIKETTEN FÜR WAAGEN

Les étiquettes thermiques de balance permettent d'identifier le poids final d'un produit et d'imprimer un code à barres. Ils sont 
souvent appliqués dans tous les magasins et les supermarchéset  sont principalement utilisés pour le pesage des fruits, des 
légumes et des produits carnés. Un papier thermique spécial sert parfaitement dans la plupart des balances qui sont utilisées 
dans des magasins.

ETIQUETTES THERMIQUES POUR IMPRIMANTES CODES A BARRES OU BALANCES

Термо этикетки для весов используются для размещения веса продукта и штрих кода. Они широко используются во 
всех магазинах и супермаркетах. Специальная термо бумага идельно подходит для всех типов весов и различных 
условий использования.

ТЕРМО ЭТИКЕТКИ ДЛЯ ВЕСОВ

Universal, Z-folded labels are perfect for serial, high volume prints. Different available types of papers make our products 
sufficient for most of printing systems.

Z-FOLDED LABELS

Uniwersalne etykiety składane w "Z" są doskonałe dla seryjnych, wysokonakładowych druków. Różne dostępne typy papierów 
pozwalają spełnić wymagania większości systemów druku.

ETYKIETY SKŁADANE W "Z"

Leporello-Etiketten sind in Zick-Zack-Lagen gefaltet. Sie eignen sich perfekt bei großen Auflagen. Erhältlich in diversen 
Ausführungen mit großem Materialauswahl.

LEPORELLO-ETIKETTEN

Etiquette universelle pliée en ,, Z'', idéale pour des impressions en serie et pour des impressions volumineuses.
Plusieurs types de papier disponibles, adéquats à la plupart des systèmes d'impression.

ETIQUETTES EN PARAVENT

Различные типы бумаги подходят для большинства типов принтеров.

ЭТИКЕТКИ СЛОЖЕННЫЕ В Z-ФОРМУ

Wszystkie rodzaje laminatów etykietowych produkowanych przez Dalpo dostępne są w formie półproduktów do dalszej 
obróbki. Szerokość i nawój laminatu przygotowane wg zapotrzebowań klienta.

LAMINAT ETYKIETOWY

WEIGHT SCALE THERMAL LABELS

Z-FOLDED LABELS

LABEL LAMINATE

 · SELF-ADHESIVE LABELS · ETYKIETY SAMOPRZYLEPNNE · SELBSTKLEBENDE ETIKETTEN
 · ÉTIQUETTES AUTOCOLLANTES · САМОКЛЕЯЩИЕСЯ ЭТИКЕТКИ
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REINFORCED FILAMENT (STRAPPING) TAPE

CARRIER

GLUE

OPER. TEMP. RANGE

BOPP + fiberglass

hot-melt

from -5°C to +60°C

АРМИРОВАННАЯ УПАКОВОЧНАЯ ЛЕНТА
Односторонняя клеящая лента на основе крепкой плёнки, укреплённой стекловолокном с 
продольным или крестовым расположением. Идеально подходит для заклеивания очень тяжёлых 
коробок, соединения тяжёлых профилей, или для создания эластичных, складных соединений 
задних панелей мебели.

RUBAN RENFORCÉ (CERCLAGE)
Ruban adhésif simple face avec un support très résistant, renforcé des fibres de verre longitudinalement ou 
transversalement. Excellent pour fermer et renforcer des emballages en carton très lourds, relier des profilés 
lourds (par exemple métallurgiques) à des faisceaux et créer des joints flexibles et pliables des panneaux des 
parois arrières dans des meubles.

FILAMENTKLEBEBAND
Das einseitig klebende Verpackungsband mit sehr starkem Träger, kreuz- oder längsverstärkt mit Glasfasern. 
Perfekt zum Verschließen und Sichern von sehr schweren Kartonagen, zum Bündeln von schweren 
Gegenständen  (z. B. Stahlwerke) und zum Herstellung flexibler, faltbarer Verbindungen von Platten für 
Möbelrückwände.

TAŚMA PAKOWA WZMOCNIONA WZDŁUŻNIE LUB KRZYŻOWO
Taśma jednostronnie klejąca z bardzo mocnym nośnikiem wzmocnionym włóknem szklanym ułożonym 
wzdłużnie lub krzyżowo. Doskonała do zamykania i wzmacniania bardzo ciężkich opakowań z kartonu, 
łączenia ciężkich profili (np. hutniczych) w wiązki oraz tworzenia elastycznych, składanych połączeń płyt 
ścianek tylnych w meblach.

REINFORCED FILAMENT (STRAPPING) TAPE
Single sided adhesive tape with a very strong carrier, reinforced with longitudinal or crosswise fiberglass. 
Excellent for closing and reinforcing very heavy carton packages, connecting heavy profiles (e.g. 
metallurgical) to bundles and creating flexible, foldable joints of rear wall panels in furniture.

TPZ-WTPZ-KNew
Product

 · REINFORCED PACKAGING TAPE · TAŚMA PAKOWA WZMOCNIONA · FILAMENTKLEBEBAND
 · RUBAN RENFORCÉ · АРМИРОВАННАЯ УПАКОВОЧНАЯ ЛЕНТА

SKLEP.DALPO.PL
ALL PRODUCTS AVAILABLE IN OUR ONLINE SHOP
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STRONG SUPPORT



МАЛЯРНАЯ ЛЕНТА
Одностороння, бумажная малярная лента для покрасочных работ. Обеспечивает защиту гладких 
поверхностей из дерева, металла, пластмассы или стекла. Не оставляет следов. Доступны разные 
размеры.

RUBAN DE MASQUAGE 
Ruban de masquage à une face, adapté aux travaux de peinture et de crépissage. Protège les surfaces lisses en 
bois, en métal, en plastique ou en verre. Ne laisse pas de traces. Les bandes sont disponibles en différentes 
tailles.

ABDECKKLEBEBAND
Das einseitig klebende, maskierende Band aus Papier ist nützlich bei Maler- und Putzarbeiten. Das Band 
schützt glatte Oberflächen aus Holz, Metall, Kunststoffen und Glas. Es hinterlässt keine Kleberrückstände. 
Abdeckbänder sind in verschiedenen Abmessungen erhältlich.

TAŚMA MALARSKA
Taśma maskująca, papierowa jednostronnie klejąca, przydatna do wewnętrznych prac malarskich i 
tynkarskich. Po oderwaniu nie zostawia śladów. Charakteryzuje się dobrą przyczepnością do różnego 
rodzaju podłoża.

MASKING TAPE
Single sided, paper masking tape suitable for painting and plasterer’s works. Protects smooth surfaces 
made of wood, metal, plastic or glass. Does not leave marks. Tapes are available in different sizes.

TMU TM

МАЛЯРНАЯ ЛЕНТА QUALITY
Одностороння, бумажная малярная лента с увеличенной клейкостью. Предназначена для 
покрасочных работ. Отличается хорошим приклеиванием к разным поверхностям, даже к 
шероховатым.

RUBAN DE MASQUAGE DE QUALITÉ
Ruban adhésif simple face. Util pour des travaux de construction: à appliquer sur du badigeon, plâtre de 
construction, brique. Très bonne adhesion aux diffentes surfaces, même aux rugeuses.

ABDECKKLEBEBAND QUALITY
Das einseitig klebende, maskierende Band mit erhöhter Haftung. Nützlich bei Maler- und Putzarbeiten. Es 
zeichnet sich durch eine gute Haftung auf verschiedenen Untergründen aus, auch auf rauen Oberflächen.

TAŚMA MALARSKA QUALITY
Taśma maskująca, papierowa jednostronnie klejąca o podwyższonej przyczepności. Przydatna do prac 
malarskich i tynkarskich. Charakteryzuje się dobrą przyczepnością do różnego rodzaju podłoża, nawet do 
powierzchni chropowatych.

MASKING TAPE QUALITY
Single sided, paper masking tape with increased adhesion. Useful for painting and plastering works. It is 
characterized by good adhesion to various substrates, even to rough surfaces.

TMW1

МАЛЯРНАЯ ЛЕНТА ДЛЯ ПОКРАСОЧНЫХ КАМЕР
Высокотемпературная малярная лента предназначенная для работы при температуре до +80°C 
(30 минут).

RUBAN DE MASQUAGE - HAUTE TEMPERATURE
Le ruban de masquage haute température présente les mêmes qualités pratiques que le ruban à usage 
général, mais avec de la colle plus perfectionnée, il sert aux applications à la temperature jusqu'à +80° C 
(30 minutes).

HITZEBESTÄNDIGES ABDECKKLEBEBAND 
Hochtemperatur-Abdeckband hat die gleichen Eigenschaften wie ein Allzweckabdeckband, funktioniert 
aber dank einem speziellen Klebstoff auch bei hohen Temperaturen bis zu +80°C (30 Minuten).

TAŚMA LAKIERNICZA
Taśma lakiernicza jednostronnie klejąca przydatna w zakładach lakierniczych. Taśma nie traci swoich 
właściwości w temperaturach do 80°C (30 min).

HIGH TEMPERATURE MASKING TAPE
High temperature masking tape incorporates the same practical qualities as the general purpose tape but 
with more advanced adhesive, is suitable for use with applications where heat is applied up to +80°C (30 
minutes).

TLHIGH TEMPERATURE MASKING TAPE New
Product

PAPER

ADHESIVE

OPER. TEMP. RANGE

ivory white, crepe,
saturated

solvent

up to +80°C

CAR

PAPER

ADHESIVE

TEMP. OF APPLICATION

OPER. TEMP. RANGE

ivory white, crepe,
saturated

hot-melt

from 5°C

from -5°C to +50°C

PAPER

ADHESIVE

TEMP. OF APPLICATION

OPER. TEMP. RANGE

crepe, white, yellow
saturated

hot-melt

from 5°C

from -5°C to +50°C

MASKING TAPE

MASKING TAPE QUALITY

WWW.EURO-TAPE.PL20

 · MASKING TAPES · TAŚMY MASKUJĄCE · ABDECKKLEBEBAND
 · RUBAN ADHÉSIF DE MASQUAGE · МАЛЯРНЫЕ ЛЕНТЫ



СИНЯЯ МАЛЯРНАЯ ЛЕНТА 
Одностороння, бумажная малярная лента со сроком аппликации до 14 дней без оставления следов.. 
Отличается хорошей клейкостью к различным поверхностям и устойчивостью к излучениям УФ. 
Легко удаляется без повреждения поверхности и без оставления следов.

RUBAN DE MASQUAGE BLEU
Ruban de masquage en papier adhésif simple face avec garantie de 14 jours de nettoyage. Fabriqué avec 
du papier facile à déchirer, facilement démontable sans laisser des déchets ni endommager la surface sur 
laquelle il est appliqué. Il se caractérise par une bonne adhérence aux différents types de surfaces 
(également au plastique, au verre) et à une bonne résistance aux UV. Il est principalement utilisé dans les 
travaux de peinture et de plâtre pour masquer les zones à ne pas peindre

ABDECKKLEBEBAND BLAU
Das einseitig klebende leicht entfernbare Abdeckband aus einem leicht von Hand zu reißenden Papier. Es ist 
bis 14 Tagen einsetzbar und hinterlässt nach Abkleben keine Kleberrückstände oder Beschädigungen. Das 
Band haftet gut bei verschiedenen Oberflächen (auch Plastik, Glas) und ist UV-beständig. Es ist nützlich bei 
Maler- und Putzarbeiten.

TAŚMA MASKUJĄCA BLUE
Najwyższej jakości taśma maskująca, papierowa jednostronnie klejąca o wydłużonym czasie przyklejenia 
(do 14 dni), odporna na działanie promieni UV. Przydatna do prac malarskich i tynkarskich. Po usunięciu 
nie zostawia śladu na oklejonej powierzchni. Dostępne w różnych rozmiarach.

BLUE MASKING TAPE
Single sided adhesive paper masking tape with guarantee of 14-days clean removal. Made of an easy-to-
tear paper, easily removable without leaving residue or damaging the surface to which it is applied. It is 
characterized by good adhesion to different types of surfaces (also to plastic, glass) and UV resistance. It is 
used mainly in painting and plasters work, to mask off areas that should not be painted.

TMB

МАЛЯРНА ЛЕНТА WASHI ДЛЯ ТОЧНОЙ ПОКРАСКИ
Одностороння, бумажная малярная лента для особенных условий. Тонкая основа, изготовленная из 
японской рисовой бумаги, характеризуется высокой устойчивостью к влаге. Позваляет получить 
ровную линиию при покраске или оштукатуривании.

RUBAN DE MASQUAGE DE PRECISION
Ruban de masquage papier simple face pour applications exigeantes. Le support mince en papier japonais 
spécial se caractérise par une résistance mécanique élevée et une résistance à l'humidité. Il permet d'obtenir 
une découpe homogène dans les processus de peinture, de jointoiement et de vernis industriel.

ABDECKKLEBEBAND WASHI  FÜR PRÄZISES ABDECKEN
Das einseitig klebende Abdeckband für anspruchsvolle Anwendungen. Der dünne Träger aus hochwertigem 
Japanpapier zeichnet sich durch hohe mechanische Festigkeit und Feuchtigkeitsbeständigkeit aus.  Es 
ermöglicht flache, saubere Kanten beim Lackieren, Verfugen oder bei der Industrielackierung zu erreichen.

TAŚMA DO PRECYZYJNEGO MASKOWANIA  
Jednostronnie klejąca taśma maskująca do wymagających zastosowań. Wykorzystany cienki nośnik, 
wykonany ze specjalnego papieru japońskiego, charakteryzuje się wysoką wytrzymałością mechaniczną 
oraz odpornością na działanie wilgoci. Pozwala to na uzyskanie równej linii odcięcia w procesach 
malowania, fugowania i lakierowania przemysłowego. 

MASKING WASHI TAPE FOR PRECISE MASKING
Single sided, paper masking tape for demanding applications. Thin carrier, made of special Japanese 
paper, is characterized by high mechanical strength and resistance to humidity. It enables obtaining an 
even cut-out in the painting, grouting and industrial varnish processes.

TMSL

МАЛЯРНА ЛЕНТА WASHI ДЛЯ ДЕЛИКАТНЫХ ПОВЕРХНОСТВЕЙ
Одностороння, бумажная малярная лента для особенных условий. Тонкая основа, изготовленная из 
японской рисовой бумаги, характеризуется высокой устойчивостью к влаге. Позваляет получить ровную 
линиию при покраске или оштукатуривании.  Специальная формула клея делает этот продукт идеальным 
для деликатных поверхностей. 

RUBAN DE MASQUAGE POUR DES SURFACES FRAGILES
Ruban de masquage papier simple face pour applications exigeantes. Le support mince en papier japonais spécial 
se caractérise par une résistance mécanique élevée et une résistance à l'humidité. Il permet d'obtenir une découpe 
homogène dans les processus de peinture, de jointoiement et de vernis industriel. L'utilisation d'une formule de 
colle spéciale rend cet article parfait pour masquer les surfaces délicates / problématiques.

ABDECKKLEBEBAND WASHI  FÜR EMPFINDLICHE OBERFLÄCHEN
Das einseitig klebende Abdeckband für anspruchsvolle Anwendungen mit einem speziellen Klebstoff für 
empfindliche Oberflächen. Der dünne Träger aus hochwertigem Japanpapier zeichnet sich durch hohe 
mechanische Festigkeit und Feuchtigkeitsbeständigkeit aus.  Es ermöglicht flache, saubere Kanten beim Lackieren, 
Verfugen oder bei der Industrielackierung zu erreichen.

TAŚMA MASKUJĄCA DO POWIERZCHNI DELIKATNYCH
 Jednostronnie klejąca taśma maskująca do wymagających zastosowań. Wykorzystany cienki nośnik, wykonany ze 
specjalnego papieru japońskiego, charakteryzuje się wysoką wytrzymałością mechaniczną oraz odpornością na 
działanie wilgoci. Pozwala to na uzyskanie równej linii odcięcia w procesach malowania, fugowania i lakierowania 
przemysłowego. W produkcie zastosowano specjalną formułę kleju dedykowaną do maskowania powierzchni 
delikatnych/problematycznych.

MASKING WASHI TAPE FOR SENSITIVE SURFACES
Single sided, paper masking tape for demanding applications. Thin carrier, made of special Japanese paper, is 
characterized by high mechanical strength and resistance to humidity. It enables obtaining an even cut-out in the 
painting, grouting and industrial varnish processes. The use of a special glue formula makes this item perfect for 
masking delicate / problematic surfaces.

TMSB

PAPER

ADHESIVE

TEMP. OF APPLICATION

OPER. TEMP. RANGE

washi, blue

acrylic

from +15°C to +35°C

from -10°C to +100°C

PAPER

ADHESIVE

TEMP. OF APPLICATION

OPER. TEMP. RANGE

washi, lime

acrylic

from +15°C to +35°C

from -10°C to +80°C

PAPER

ADHESIVE

TEMP. OF APPLICATION

OPER. TEMP. RANGE

crepe, blue saturated

acrylic

from 5°C

from -10°C to +60°C

BLUE MASKING TAPE

MASKING WASHI TAPE FOR PRECISE MASKING

MASKING WASHI TAPE FOR SENSITIVE SURFACES

New
Product

New
Product
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MASKING PROTECTIVE TAPE, OUTDOOR

ЗАЩИТНАЯ МАЛЯРНАЯ ЛЕНТА
Одностороння, бумажная малярная лента для защиты поверхности во время строительных работ. 
Для использования внутри и снаружи на гладких поверхностях. Срок экспозиции до 21 дня. 

RUBAN ADHESIF DE PROTECTION- EXTERIEUR
Ruban adhésif simple face utilisé pour le masquage et la protection pendant les travaux de construction. 
Dédié à la conservation et à la protection des surfaces lisses telles que les profilés en PVC, le verre, les rebords 
de fenêtres, etc. Le ruban peut être déchiré à la main. Idèal  pour  un temps d'exposition prolongé sur un sol 
protégé - jusqu'aux 14/21 jours.

ABDECKKLEBEBAND FÜR AUßENBEREICH 
Das einseitig klebende Abdeckband ist ideal für Abdeckung während Bauarbeiten. Geeignet für Schutz 
von glatten Oberflächen wie PVC-Profile, Glas, Fenster usw. Das Band lässt sich von Hand abreißen. 

TAŚMA OCHRONNA, ZEWNĘTRZNA
Jednostronnie klejąca taśma maskująca o wydłużonym czasie przyklejenia do podłoża (21 dni). 
Charakteryzuje się dobrą przyczepnością do gładkich powierzchni takich jak szkło, PVC, powierzchni 
lakierowanych i polerowanych. Chroni powierzchnie podczas prac budowlanych.

MASKING PROTECTIVE TAPE, OUTDOOR
Single sided adhesive tape used for masking and protection during construction works. Dedicated for the 
conservation and protection of smooth surfaces such as PVC profiles, glass, window sills, etc. The tape can 
be torn by hand. Characterized by prolonged exposure time on a protected ground - up to 21 days.

TMOG

FOLIA

ADHESIVE

OPER. TEMP. RANGE

LDPE

acrylic

from 0°C to +40°C

DOUBLE-SIDED FOAM TAPE, INDOOR

ДВУХСТОРОННЯЯ ЛЕНТА НА ВСПЕНЕНОЙ ОСНОВЕ, БЕЛАЯ
Двухсторонняя лента на основе вспенненого полиэтилена. Предназначена для приклеивания 
различных материалов (дерево, металл, стекло и пластмасса). Устойчива к старению и воздействию 
маслов. Для использования внутри помещений. Доступна на втулках 1 и 3 дюйма.

RUBAN ADHESIF DOUBLE-FACE MOUSSE -INTERIEUR
Ruban double face à la base de mousse PE. Conçu pour la fixation permanente de différents matériaux. 
Excellente adhérence au bois, au métal, au verre ou au plastique. Haute résistance au vieillissement, huiles et 
plastifiants. Pour une utilisation en intérieur Disponible sur des mandrins de 1 pouce et de 3 pouces.

DOPPELSEITIGES SCHAUMBAND FÜR INNENBEREICH
Doppelseitiges Klebeband mit Träger aus PE-Schaum. Es ist geeignet für dauerhafte Fixierung verschiedener 
Materialien. Hervorragende Haftung auf Holz, Metall, Glas oder Kunststoff. Hohe Beständigkeit gegen 
Alterung, Weichmacher und Ölen. Für den Einsatz im Innenbereich. Erhältlich mit 1-Zoll- und 3-Zoll-Kernen.

TAŚMA MONTAŻOWA PIANKOWA WEWNĘTRZNA, BIAŁA
Przeznaczona do trwałego łączenia elementów wykonanych z różnych materiałów. Posiada znakomitą 
przyczepność do podłoża z drewna, metalu, szkła, tworzyw sztucznych. Do zastosowań wewnętrznych.

DOUBLE-SIDED FOAM TAPE, INDOOR
Double-sided tape based on PE foam. Designed for permanent fixing of different materials. Excellent 
adhesion to wood, metal, glass or plastic. High resistant to aging, oils and plasticizers. For indoor use. 
Available on 1 inch and 3 inch cores.

TDMW

CARRIER

ADHESIVE

OPER. TEMP. RANGE

PE + silicone paper

acrylic

from 0°C to +40°C
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CARRIER

ADHESIVE

OPER. TEMP. RANGE

LDPE + criss cross PET

hot-melt

from 0°C to +40°C

PLASTERING TAPE

ШТУКАТУРНАЯ ЛЕНТА

RUBAN DE MASQUAGE DE BÂTIMENT
Ruban de masquage adhésif simple face avec une durée d'adhésion prolongée (jusqu'à 21 jours). Il se 
caractérise par une forte adhérence sur les surfaces rugueuses telles que le plâtre, le gypse et la brique. Il 
protège les surfaces pendant un plâtrage. Pour usage intérieur et extérieur.

PUTZBAND
Das einseitig klebende Abdeckband bis 21 Tagen einsetzbar und rückstandsfrei abziehbar. Es zeichnet sich 
durch gute Haftung an raue Untergründe aus wie Putz, Gips oder Ziegel. Das Band beschützt die Oberflächen 
vor Verschmutzung beim Verputzen. Für Anwendung im Innen- und Außenbereich.

TAŚMA TYNKARSKA
Jednostronnie klejąca taśma maskująca o wydłużonym czasie przyklejenia do podłoża (do 21 dni). 
Charakteryzuje się dobrą przyczepnością do chropowatych powierzchni takich jak tynk, gips, cegła. Chroni 
powierzchnię przed zabrudzeniem podczas tynkowania. Do użytku wewnątrz i na zewnątrz budynku.

PLASTERING TAPE
Single sided adhesive masking tape with an extended time of adhesion to a substrate (up to 21 days). It is 
characterized by high adhesion to rough surfaces such as plaster, gypsum, brick. It protects surfaces from 
dirt when plastering. For inside and outside use.

TNO2

Одностороння, малярная лента для особенных условий со сроком экспозиции до 21 дня. , 
Характеризуется высокой клейкостью к шероховатым поверхностям. Защищает поверхность при 
оштукатуривании. Для использования внутри и снаружи. 

 · MASKING TAPES · TAŚMY MASKUJĄCE · ABDECKKLEBEBAND
 · RUBAN ADHÉSIF DE MASQUAGE · МАЛЯРНЫЕ ЛЕНТЫ

SKLEP.DALPO.PL
ALL PRODUCTS AVAILABLE IN OUR ONLINE SHOP
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DOUBLE-SIDED CLOTH TAPE 

CARRIER

ADHESIVE

OPER. TEMP. RANGE

criss cross PET
+silicone paper

hot-melt

from -5°C to +60°C

ДВУХСТОРОННЯЯ АРМИРОВАННАЯ ТКАНЕВАЯ ЛЕНТА
Армированная двухсторонняя лента на ткани на силиконизированном лайнере. Отличается очень высокой 
силой приклеивания и устойчивостью к срыванию. Структура ленты способствует разрыванию вручную, тем 
самым значительно повышая комфорт работы. Предназначена для быстрого и чистого приклеивания различных 
напольных покрытий. Предотвращает перемещение покрытия и появление неровностей. Благодаря толстому 
слою клея и эластичному материалу, ленту можно использовать и на гладких и на шероховатых поверхностях. 
Лента доступна с различной шириной и длинной.

RUBAN ADHÉSIF PP DOUBLE FACE AVEC DU TISSU
Ruban adhésif double face renforcé avec du textile, sur du papier siliconé. Caractérisé par une forte adhérence et une 
résistance à la déchirure. Un éventuel déchirement à la main augmente le confort de travail. Grâce à sa fixation facile, 
propre et rapide  est recomende pour des poses des tapis, dalles de moquette et autres revêtements de sol. Empêche 
des déplacements ou des pliages des tapis. La couche de colle épaisse et le textile bien adherent et permettent à 
l'adhésif d'être utilisée sur des surfaces rugueuses et lisses..

DOPPELSEITIGES GEWEBEKLEBEBAND
Doppelseitiges verstärktes Polypropylen-Klebeband mit Träger aus Silikonpaper ist nützlich für eine große Anzahl an 
Befestigungsanwendungen zum Beispiel für die Befestigung von Teppichen. Es lässt verschiedene Materialen sehr 
schnell und sauber verbinden. Das Band zeichnet sich durch hohe Haftkraft und Reißfestigkeit aus. Es ist leicht von 
Hand abreißbar, was den Arbeitskomfort erhöht. Geeignet für glatte und raue Oberflächen. 

TAŚMA DWUSTRONNA WZMOCNIONA NA TKANINIE
Taśma o bardzo wysokiej sile klejenia sprawia, że doskonale przykleja się do powierzchni chropowatych i jest 
odporna na zrywanie. Struktura taśmy sprawia, że można ją przedzierać ręcznie, co znacznie ułatwia pracę. 
Zapobiega przesuwaniu się wykładzin i powstawaniu nierówności. Do zastosowań permanentnych.

DOUBLE-SIDED CLOTH TAPE 
Reinforced double-sided tape with textile, on silicone paper. Characterized by strong adhesion and resistance to 
ripping. Possible hand-tearing increases work comfort. Suitable for fixing carpets, carpet tiles and other floor covers 
in an easy, clean and fast way. Prevents moving or folding of carpets. Thick glue layer and well adhering textile 
allows the tape to be used on both rough and smooth surfaces.

TDDM

DOUBLE-SIDED FOAM TAPE, OUTDOOR

ДВУХСТОРОННЯЯ ЛЕНТА НА ВСПЕНЕНОЙ ОСНОВЕ, ЧЁРНАЯ
Двухсторонняя лента на основе вспенненого полиэтилена. Предназначена для приклеивания 
различных материалов (дерево, металл, стекло и пластмасса). Устойчива к старению и воздействию 
маслов. Для использования снаружи помещений. Доступна на втулках 1 и 3 дюйма.

RUBAN ADHESIF DOUBLE-FACE MOUSSE -EXTERIEUR
Ruban double face à base de mousse PE. Conçu pour des fixation spermanentes de différents matériaux. 
Excellente adhérence au bois, au métal, au verre ou au plastique. Haute résistance au vieillissement, huiles et 
plastifiants. Pour une utilisation  exterieure. Disponible sur des mandrins de 1 pouce et de 3 pouces.

DOPPELSEITIGES SCHAUMBAND FÜR AUßENBEREICH
Doppelseitiges Klebeband mit Träger aus PE-Schaum. Es ist geeignet für dauerhafte Fixierung verschiedener 
Materialien. Hervorragende Haftung auf Holz, Metall, Glas oder Kunststoff. Hohe Beständigkeit gegen 
Alterung, Weichmacher und Ölen. Für den Einsatz im Außenbereich. Erhältlich mit 1-Zoll- und 3-Zoll-Kernen.

TAŚMA MONTAŻOWA PIANKOWA ZEWNĘTRZNA, CZARNA
Przeznaczona do trwałego łączenia elementów wykonanych z różnych materiałów. Posiada znakomitą 
przyczepność do podłoża z drewna, metalu, szkła, tworzyw sztucznych, powierzchni lakierowanych. 
Cechuje ją wysoka odporność na starzenie. Do zastosowań zewnętrznych i wewnętrznych.

DOUBLE-SIDED FOAM TAPE, OUTDOOR
Double-sided tape based on PE foam. Designed for permanent fixing of different materials. Excellent 
adhesion to wood, metal, glass or plastic. High resistant to aging, oils and plasticizers. For outdoor use. 
Available on 1 inch and 3 inch cores.

TDMZ

CARRIER

ADHESIVE

OPER. TEMP. RANGE

PE + silicone paper

acrylic

from -15°C to +60°C

 · DOUBLE-SIDED TAPES · TAŚMY DWUSTRONNE · DOPPELSEITIGES KLEBEBANDER
 · RUBAN ADHÉSIFS DOUBLE FACE · ДВУХСТОРОННИЕ ЛЕНТЫ
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CARRIER

ADHESIVE

OPER. TEMP. RANGE

BOPP + silicone paper 

hot-melt

from -5°C to +60°C

COLOUR OF ADHESIVE

DOUBLE-SIDED EXHIBITION TAPE

ДВУХСТОРОННЯЯ ВЫСТОВОЧНАЯ ЛЕНТА НА ОСНОВЕ ПОЛИПРОПИЛЕНА
Двухсторонняя полипропиленовая лента на силиконизированном лайнере. Высокий уровень адгезии. Два типа 
клея: перманентный со стороны лайнера и удаляемы с другой стороны. Предназначена для приклеивания 
различного типа напольных покрытий с возможностью безследного удаления на протяжении 14 дней.

RUBAN ADHÉSIF DOUBLE FACE - FOIRES
Ruban adhésif double face amovible, dedié pour une fixation des tapis et autres revêtements de sol, en particulier lors 
d'expositions, à base d’un film resistant enduit de deux adhésifs différents: permanent (appliqué du côté du 
revêtement) et amovible. Ce ruban se caractérise par une forte adhérence au revêtement de sol et un enlevement facile 
du sol (durée d'exposition jusqu'à 14 jours). Un support spécialement sélectionné et hautement durable permet une 
dépose sans abîmer les eléments collés.

DOPPELSEITIGES MESSEKLEBEBAND
Ein ablösbares doppelseitiges Klebeband zur Befestigung von Teppichen und anderen Bodenbelägen, insbesondere 
auf Messen. Es basiert auf einer starken Folie, die mit zwei verschiedenen Klebstoffen beschichtet wird: permanent zur 
Teppichseite und ablösbar zur Hintergrund. Das Klebeband zeichnet sich durch hohe Haftkraft aus und lässt sich 
rückstandsfrei abziehen (einsetzbar bis zu 14 Tagen). 

TAŚMA DWUSTRONNA TARGOWA
Taśma dwustronnie klejąca do podklejania wykładzin targowych, podłogowych o dwóch siłach klejenia - 
permanentnym (od strony linera) i usuwalnym. Charakteryzuje się wysoką siłą klejenia do wykładziny oraz 
bezśladowym usuwaniem z podłogi (czas ekspozycji do 14 dni). Specjalny nośnik, bardzo wytrzymały i o niskiej 
rozciągliwości, umożliwia bezproblemowe usuwanie taśmy z podłoża w jednym kawałku.

DOUBLE-SIDED EXHIBITION TAPE
Removable, double-sided tape for fixing carpets and other floor covers, especially during exhibitions, based on durable 
foil coated with two different adhesives: permanent (applied at the liner side) and removable.Characterized by high 
adhesive strength to the floor-covering and easy removal from the floor (the exposure time up to 14 days). Specially 
selected, highly durable carrier allows seamless removal from the substrate.

TDDT

PAPER

ADHESIVE

OPER. TEMP. RANGE

PE + silicone paper 

hot-melt + acrylic

from -10°C to +60°C

ДВУХСТОРОННЯЯ ПРОЗРАЧНАЯ ЛЕНТА НА ОСНОВЕ ПОЛИПРОПИЛЕНА
Двухсторонняя полипропиленовая лента на силиконизированном лайнере  с прозрачным акриловым клеем. 
Отлично подходит для офисного использования, без запаха, устойчива к излучениям UV.

RUBAN ADHÉSIF DOUBLE FACE TRANSPARENT
Ruban à adhésivité modérée, à base du film BOPP avec un adhésif acrylique transparent. C'est un excellent 
remplacement pour des rubans de transfert utilisés dans les applications de bureau, la reliure, etc. Il va lier parfaitement 
du papier,du carton et des autres matériaux. Pratique à utiliser, pratiquement inodore, résistant aux UV

DOPPELSEITIGES TRANSPARENTES KLEBEBAND
Klebeband mit mittlerer Klebrigkeit, mit Träger aus BOPP-Folie und mit transparentem Acrylat-Klebstoff. Es ist ein 
hervorragender Ersatz für Transferbänder, die im Büro und in der Buchbinderei eingesetzt werden. Es verbindet perfekt 
Papier, Karton und andere Materialien. Komfortabel in der Anwendung, nahezu geruchlos, UV-beständig.

TAŚMA DWUSTRONNA TRANSPARENTNA, INTROLIGATORSKA
Taśma o umiarkowanie wysokiej sile klejenia, na nośniku BOPP z transparentnym klejem akrylowym. Stanowi doskonały 
zamiennik dla błon klejowych w aplikacjach biurowych, introligatorskich itd. Wygodna w użyciu, praktycznie bezzapa-
chowa, odporna na działanie promieni UV.

DOUBLE-SIDED TRANSPARENT TAPE
Tape with moderate adhesiveness, based on BOPP film with transparent acrylic adhesive. It is an excellent 
replacement for the transfer tapes used in office applications, bookbinding etc. It perfectly combines paper, 
cardboard and other materials. Convenient to use, virtually odorless, UV resistant.

TDDI

CARRIER

ADHESIVE

OPER. TEMP. RANGE

BOPP + silicone paper

acrylic transparent

from 0°C to +60°C

DOUBLE-SIDED TRANSPARENT TAPE

PP DOUBLE-SIDED TAPE

PP ДВУХСТОРОННЯЯ ЛЕНТА
Полипропиленовая клеящая лента предназначена для быстрого и чистого различных напольных покрытий. 
Предотвращает перемещение покрытия и появление неровностей. Характеризуется высокой силой 
приклеивания и устойчивостью к отрыванию. Лента доступна с различной шириной и длинной.

PP RUBAN ADHÉSIF DOUBLE FACE
Ruban adhésif PP double face, renforcé, à paper silicone. Parfaitement adapté à la fixation de moquettes, dalles et tout 
type de revetement de sol. Empêche tout déplacement du revetement desol (plis, glissements, ondulation). Adhésion 
instantanée trés élevée, grand pouvoir adhésif, excellente résistance aux déchirures. Différentes dimensions sont 
disponibles.

PP DOPPELSEITIGES KLEBEBAND
Doppellseitiges Polypropylen-Klebeband mit Träger aus Silikonpapier ist nützlich für eine große Anzahl an 
Befestigungsanwendungen, zum Beispiel für die Befestigung von Teppichen. Es lässt verschiedene Materialen sehr 
schnell und sauber verbinden. Das Band zeichnet sich durch hohe Haftkraft und Reißfestigkeit aus. Erhältlich in 
verschiedenen Abmessungen.

TAŚMA DWUSTRONNA
Taśma dwustronna na nośniku polipropylenowym, wzmocniona na papierze silikonowanym. Służy do mocowania 
wykładzin, płytek wykładzinowych w bardzo szybki i czysty sposób. Zapobiega przesuwaniu się wykładzin oraz 
powstawaniu nierówności. Charakteryzuje się wysoką przyczepnością i odpornością na zrywanie.

PP DOUBLE-SIDED TAPE
PP double-sided tape, on silicone paper. Suitable for fixing carpets, carpet tiles and other floor covers in an easy, clean 
and fast way. Prevents moving or folding of carpets. Characterized by strong adhesion and resistance to ripping. Tapes 
are available in different sizes.

TDDGTDDU

 · DOUBLE-SIDED TAPES · TAŚMY DWUSTRONNE · DOPPELSEITIGES KLEBEBANDER
 · RUBAN ADHÉSIFS DOUBLE FACE · ДВУХСТОРОННИЕ ЛЕНТЫ
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Duct tapes are also available with individual, under surface “sandwich” print. Non-erasable, max 8 colors or 
CMYK “Phototape”.

DUCT TAPE

CARRIER

ADHESIVE

OPER. TEMP. RANGE

LDPE + criss cross PET

hot-melt

from -5°C to +60°C

Taśmy naprawcze są również dostępne z indywidualnym nadrukiem, l  
(”sandwich”). Nieścieralny, maksymalnie 8 kolorów PANTONE lub CMYK.

aminowanym pod powierzchnią folii 

Duct Tapes sind auch erhältlich mit individuellem Aufdruck, Druck unter der Folie „Sandwich“. Abriebfest, 
max. 8 Druckfarben oder CMYK „Fotoband“.

Duct tape est ausssi accessible ,, personnalisé'' avec de l'impression ,, en sandwich'', impression au dessous 
- 8 couleurs ou CMJN ,, impression photo''

Duct Tape лента доступна также с индивидуальным логотипом, с межслойной печатью до 8 цветов 
или фото печать CMYK

УНИВЕРСАЛЬНАЯ РЕМОНТНАЯ ЛЕНТА DUCT TAPE
Односторонняя клеящая универсальная лента идеально подходит для соединения патрубков в 
вентилации и климатизации. Применяется для всех видов ремонтных работ (трубы ПВХ, резина, плёнка 
и др.). Лента доступна с различной шириной и длинной. Водоустойчива и её можно оторвать руками. 
Разные цветя позволяют использовать эту ленту для маркировки.

ADHÉSIF DE RÉPARATION MULTI-USAGES DUCT TAPE
Ruban adhésif d'emballage simple face à multi-usages. Parfait pour le jointage de revêtements de 
conduits de climatisation et de ventilation. Convient à la réparation de toute sorte (ex. conduits en 
plastique, tuyaux en PVC, caoutchouc, film, etc). Différentes dimensions sont disponibles.

DUCT TAPE
Das Universal-Reparaturband mit starker Polyethylenfolie, die mit einem Gewebegewebe verstärkt und mit 
einem aggressiven Klebstoff beschichtet ist. Das Band ist wasserdicht und lässt sich von Hand abreißen. Duct 
Tape ist geeignet für verschiedene Reparaturen, Abdichtungen und provisorische Anwendungen. 
Verschiedene Farben werden auch zum Markierung verwendet.

TAŚMA NAPRAWCZA
Uniwersalna taśma oparta na mocnym nośniku z polietylenu wzmocnionego siatką tkaninową z 
agresywnym klejem. Taśma naprawcza EUROTAPE jest wodoodporna i można ją przedzierać ręcznie. 
Nadaje się do do różnego rodzaju napraw, uszczelniania oraz tymczasowego montażu.
Dostępna na tulei 1 i 3-calowej, oraz w kolorach : niebieskim, białym, czarnym, czerwonym i srebrnym.

DUCT TAPE
Universal tape based on the strong polyethylene foil reinforced with fabric mesh, coated with an 
aggressive adhesive. Duct tape EUROTAPE is waterproof and can be torn by hand. It is suitable for various 
repairs, sealing and provisional mounting. Different colors are used also for the marking purpose.

TNW

DUCT TAPE AGRO

CARRIER

ADHESIVE

OPER. TEMP. RANGE

LDPE + criss cross PET

modified hot-melt

from -5°C to +60°C

РЕМОНТНАЯ ЛЕНТА АГРО
Универсальная белая односторонняя клеящая лента на основе полиэтилена укреплённого такневой 
сеткой с агрессивным клеем. Лента водоустойчива и легко рвётся руками. Отлично подходит для 
различного типа ремонтных работ. По своим свойствам она идеально подходит для заклеивания 
сенажа.

RUBAN ADHÉSIF DUCT TAPE AGRO
Ruban adhésif universel simple face à base de feuille de polyéthylène renforcée par un treillis en tissu, equipé 
d'un adhésif agressif. Grâce à sa structure unique,ce ruban sert de barrière à l'eau, offre une résistance à 
l'abrasion et permet même une déchirure latérale "à la main".
Ruban à usage polyvalent - adapté aux différents types de réparations, de scellement, d'assemblage 
temporaire, de marquage dans des applications internes et externes. En raison des paramètres techniques 
et de la couleur il est spécialement dédié à la réparation des balles avec du foin.

DUCT TAPE AGRO
Universelles einseitiges Klebeband aus Polyethylen mit Gewebeverstärkung und aggressivem Klebstoff. 
Dank seiner einzigartigen Konstruktion ist das Band nicht nur wasserdicht und abriebfest, aber auch quer von 
Hand abreißbar. Dieses mehrseitige Klebeband eignet sich für eine Vielzahl von Reparatur-, Dichtungs-, 
Montage- und Markierungsanwendungen im Innen- und Außenbereich. Aufgrund der technischen 
Parameter und der Farbe wird speziell für die Reparatur von Heuballen empfohlen.

TAŚMA NAPRAWCZA AGRO
Uniwersalna taśma jednostronnie klejąca wykonana z polietylenowego nośnika wzmocnionego siatką 
tkaninową z agresywnym klejem. Dzięki unikalnej budowie taśma stanowi  barierę dla wody i zapewnia 
odporność na ścieranie oraz umożliwia równe poprzeczne rwanie „w ręku”. 
Taśma o wszechstronnym zastosowaniu - nadaje się do różnego rodzaju napraw, uszczelniania, 
tymczasowego montażu, znakowania w aplikacjach wewnętrznych i zewnętrznych. Ze względu na 
parametry techniczne oraz kolor szczególnie dedykowana do napraw balotów z sianokiszonką.

DUCT TAPE AGRO
Universal single sided adhesive tape based on the strong polyethylene foil reinforced with fabric mesh, 
coated with an aggressive adhesive. Thanks to the unique structure, the tape serves as a barrier to water, 
provides resistance to abrasion and enables even lateral tearing "in hand".
Tape with versatile application - suitable for various types of repairs, sealing, temporary assembly, marking 
in internal and external applications. Due to the technical parameters and the color especially dedicated 
to repair bales with haylage.

TNWA New
Product
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 · SPECIALTY TAPES · TAŚMY SPECJALISTYCZNE · SPEZIELLE KLEBEBÄNDER
 · RUBAN ADHÉSIFS TECHNIQUES · СПЕЦИАЛЬНЫЕ ЛЕНТЫ
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ALUMINUM TAPE

АЛЮМИНИЕВАЯ ЛЕНТА
Алюминиевая лента на основе 30 микронной алюминиевой фольги с акриловым клеем. Лента 
отличается устойчивостью к высоким температурам. Предназначена для использования в 
отопительно-вентиляционных системах. Отличный изолятор тепла и пара. Устойчива к излучениям UV.

RUBAN ALUMINIUM
Ruban Aluminium basé sur un papier d’aluminium (30mc épaisseur) et un adhésive acrylique (forte résistance 
thermique). La principale application de ce ruban c’est un jointage des conduits de ventilation en aluminium, 
de panneaux d’isolation et pour d’autres matériaux d’isolation. Ruban aluminium convient parfaitement à 
l’isolation thermique et pare-vapeur. Résistant aux UV et aux hautes températures.

ALUMINIUM-KLEBEBAND
Das Aluminium-Klebeband besteht aus der Aluminiumfolie von der 30my-Stärke und aus dem Acrylatkleber 
von erhöhter Temperaturbeständigkeit. Dieses Band wird zum Verbinden von Aluminiumleitungen, von 
aluminiumbedeckten Isolationspaneelen und von anderen Materialien eingesetzt. Das Aluband 
gewährleistet hervorragende sowohl thermische, als auch Dampfisolation. Der Kleber ist UV- und 
hochtemperaturbeständig.

TAŚMA ALUMINIOWA
Taśma aluminiowa EUROTAPE rekomendowana jest do stosowania tam, gdzie wymagana jest wysoka 
odporność na agresywne substancje chemiczne, wysokie temperatury (do 100°C – typ: TAS lub 150°C – 
typ: TAE). Idealna do izolacji termicznej jak i parowej.

ALUMINUM TAPE
Aluminum tape based on 30 my thick aluminum foil with acrylic glue characterized by high thermal 
resistance. Tape is used for joining ventilation ducts made of aluminum, insulation panels coated with 
aluminum, and other materials. Aluminum tape is ideal isolation – both thermal and steamy. UV and high 
temperature resistant.

TAS

CARRIER

ADHESIVE

aluminum foil

acrylic

OPER. TEMP. RANGE to +150°C

TAE

METALIZED TAPE

МЕТАЛЛИЗИРОВАННАЯ ЛЕНТА
Односторонняя клеящая лента на плёнке БОПП, металлизированная. Идеальна для монтажа проводки 
вентилации и климатизации. Используется также в качестве декоративной ленты. Доступна также на 1 
дюймовой втулке. Металлизировання лента доступна также с индивидуальным логотипом, с печатью 
до 8 цветов или фото печать CMYK.

RUBAN ADHÉSIF ARGENTÉ (MÉTALLISÉ EN PP)
Ruban adhésif métallisé simple face fabriqué à partir d'un support en pp. Recommandé pour le 
raccordement des conduits de climatisation et de ventilation. Utilisé aussi à des fins décoratives. Disponible 
aussi avec un mandrin d'un pouce. Ruban adhésif argenté est ausssi accessible ,, personnalisé'' avec de 
l'impression ,, en sandwich'' - 8 couleurs ou CMJN ,, impression photo''.

SILBERNES BAND (METALLISIERT)
Das einseitig klebende Band mit Träger aus BOPP-Folie, metallisiert. Es eignet sich perfekt für Montage der 
Klima- oder Kühlleitungen. Das Band wird auch als dekoratives Band angewendet. Erhältlich auch mit 1 Zoll 
breitem Kern. Silbernes Band ist auch erhältlich mit individuellem Aufdruck, oberflächig, max. 8 Druckfarben 
oder CMYK „Fotoband“

TAŚMA METALIZOWANA
Doskonale nadaje się do montażu przewodów wentylacyjnych i klimatyzacyjnych. Cechuje ją umiarkowana 
izolacyjność parowa. Stosowana także jako taśma ozdobna. Dostępna na tulei 1-calowej.

METALIZED TAPE
Metalized, single sided tape on BOPP foil. Perfect for assembling of ventilation and air-conditioning ducts. 
Also used for decoration. Available as well on 1 inch cores. 
surface print, max 8 colors or CMYK “Phototape”.

Silver tapes are also available with individual, on 

TSH

CARRIER

ADHESIVE

metalized BOPP

hot-melt, acrylic

OPER. TEMP. RANGE from -5 to +50°C°C 

TSA

CARRIER

ADHESIVE

COLOUR OF ADHESIVE

OPER. TEMP. RANGE

mat BOPP

acrylic

from 0°C to +40°C

PLASTIC BAG`S CLOSING TAPES
PLASTIC BAG`S CLOSING TAPES

TPW

Single sided tape on BOPP mat foil. Used for closing of plastic bags. Supports preventing of freshness and 
hygiene. Available in 9mm and 12mm width, in different colors.

TAŚMY DO ZAKLEJANIA WORECZKÓW
Taśma jednostronna na folii BOPP. Używana do zamykania plastikowych woreczków. Pomaga zapewnić 
świeżość oraz higienę. Dostępna w rozmiarach: 9mm oraz 12mm, w różnych kolorach.

BEUTELVERSCHLUSSBAND
Das einseitig klebende Band mit Träger aus matter BOPP-Folie. Es wird zum Verschließung von Plastikbeuteln 
verwendet. Das Band gewährleistet Frische und Hygiene der verpackten Produkte. Erhältlich in den Breiten 
9mm und 12mm, verschiedene Farben.

RUBAN ADHESIVE POUR SCELLEUSE
Ruban simple face fait du  BOPP mat. Utilisé pour des fermetures des sacs en plastique. Soutient la prévention 
de la fraîcheur et de l'hygiène. Disponible en largeur 9mm et 12mm, en différentes couleurs.

УПАКОВОНАЯ ЛЕНТА ДЛЯ ЗАКЛЕИВАНИЯ ПАКЕТИКОВ
Односторонняя лента на основе матовой плёнки BOPP. Используется для заклеивания пакетиков. 
Доступна шириной 9 и 12 мм, разные цвета. 
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NOŚNIK KLEJU

TEMP. DZIAŁANIA

TRANSFER TAPE

TEMP. OF APPLICATION

OPER. TEMP. RANGE

NOŚNIK

KLEJ

lignina

permament

od -5°C do +50°C

CARRIER

ADHESIVE

without carrier

permanent hot-melt

from +10  to +38°C °C

from -5°C to +60°C

TK

Cienka taśma dwustronnie klejąca na nośniku bibułowym. Charakteryzuje się wysoką przyczepnością 
wstępną, a zastosowany nośnik umożliwia łatwe przerywanie w ręku dzięki czemu możliwe jest jej szybkie 
aplikowanie bez dodatkowych narzędzi. Jej główną zaletą są dobre parametry wytrzymałościowe przy 
jednocześnie atrakcyjnej cenie. Dedykowana do połączeń lekkich materiałów, do zastosowań 
wewnętrznych.

NOŚNIK KLEJU

КЛЕЕВАЯ ОСНОВА
Клеевая основа без носителя, наносится с использованием специального аппликатора. 
Предназначена для технологических соединений во время производства этикеток, 
позиционирование тканей при шитье, при упаковке.

RUBAN ADHÉSIF DE TRANSFERT
Un adhésif de transfert avec une forte adhérence initiale à appliquer à l'aide d'un applicateur spécial qui 
enlève la couche protectrice. Dédié aux connexions technologiques dans la production d'étiquettes, ideal 
pour des positionnements des tissus avant la couture, pour une reliure et un travail de bureau (production des 
gabarits, cartes postales), emballages (fixations de raidisseurs, étiquettes sur des emballages en vrac).

TRANSFERKLEBEBAND 
Transferklebeband mit hoher Anfangsklebkraft, aufgetragen mit einem speziellen Applikator, der die 
Schutzschicht entfernt. Geeignet für technologische Verbindungen bei Etikettenherstellung, Positionierung 
von Stoffen vor dem Nähen, Buchbinderei und Büroarbeiten (Vorbereitung von Schablonen oder 
Grußkarten), Verpacken.

NOŚNIK KLEJU
Błona klejowa o wysokiej przyczepności wstępnej aplikowana za pomocą specjalnego aplikatora 
usuwającego warstwę zabezpieczającą. Dedykowana do połączeń technologicznych przy produkcji 
etykiet, pozycjonowania tkanin przed szyciem, do prac introligatorskich i biurowych (produkcja 
wzorników, kart okolicznościowych), pakowania (mocowanie usztywnień, etykiet na opakowaniach 
zbiorczych).

TRANSFER TAPE
The adhesive film with high initial adhesion. It is applied by a special applicator which removes the 
protective layer. Dedicated for technological connections in the production of labels, fabric positioning 
before sewing, for bookbinding and office work (production of templates, greeting cards), packaging 
(fixing stiffeners, labels on bulk packaging).

TKBP

STERILIZATION INDICATOR TAPE
STERILIZATION INDICATOR TAPE
Single sided adhesive tape used in autoclaves in tools sterilization process. The tape does not lose its 
properties at temperatures up to 121°C (15 min). It changes color from white to brown after the 
sterilization process.

TST

TAŚMA STERYLIZACYJNA
Taśma jednostronnie klejąca wykorzystywana w autoklawach do sterylizacji narzędzi. Taśma nie traci 
swoich właściwości w temperaturze do 121°C (15 min). Zmienia barwę z białej na brązową po procesie 
sterylizacji. 

STERILISATIONSINDIKATORBAND
Einseitiges Klebeband wird in Autoklaven bei der Sterilisation von Werkzeugen eingesetzt. Das Band 
funktioniert bei  Temperaturen bis 121°C (15 min). Nach dem Sterilisationsprozess ändert sich die Farbe 
von weiß nach braun.

RUBAN ADHÉSIF POUR LA STÉRILISATION
Ruban adhésif simple face à utiliser dans des autoclaves au procédé de stérilisation des utils. Pendant 15 
minutes cet adhésif ne perd pas ses caracteristiques à la temperature au dessous de 121°C. Il change de 
couleur de blanc en bronze durée la stérilisation.

СТЕРИЛИЗАЦИОННАЯ ИНДИКАТОРНАЯ ЛЕНТА
Индикаторная лента применяется для контроля стерилизации, когда необходимо отличить 
простерилизованные изделия от непростерилизованных. Лента не теряет своих свойств при 
температуре до 121°C (15 мин.) В процессе стирилизации лента изменяет цвет с белого на 
коричневый.

PAPER

ADHESIVE

OPER. TEMP. RANGE

saturated

solvent

from -15°C to +121°C
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DETECTABLE ALUMINUM TAPE

CARRIER

ADHESIVE

OPER. TEMP. RANGE

BOPP + aluminum

acrylic

from 0°C to +40°C

DETECTABLE ALUMINUM TAPE
Single-sided adhesive tape dedicated for applications where it is required to locate it using special sensors or 
metal detectors. Supports the elimination of complaints arising as a result of opening boxes directly at the 
production lines. In such situations, there is a high risk of falling of tape fragments into the produced food.

T5L

TAŚMA WYKRYWALNA
Jednostronnie klejąca taśma dedykowana do zastosowań, gdzie wymagana jest jej lokalizacja za pomocą 
specjalnych czujników lub wykrywaczy metali. Jej wyjątkowa konstrukcja wspomaga eliminację reklamacji 
powstałych na skutek  konieczności otwierania kartonów bezpośrednio przy liniach produkcyjnych czy 
zbiornikach procesowych. 

DETEKTIERBARES ALUMINIUMBAND
Einseitiges Klebeband lässt sich mit speziellen Sensoren oder Metalldetektoren lokalisieren. Das Band 
unterstürzt die Vorbeugung von Reklamationen, zu denen es kommen kann, wenn es notwendig ist, Kartons  
direkt an den Produktionslinien zu öffnen. In solchen Fällen besteht ein hohes Risiko, dass die Bandfragmente 
in die hergestellten Lebensmittel fallen.

RUBAN ADHÉSIF DÉTECTABLE
Ruban adhésif simple face dédié aux applications où il est nécessaire de le localiser à l'aide de capteurs 
spéciaux ou de détecteurs de métaux. Permet d’éliminer des réclamations eventuelles dûes à la nécessité 
d'ouvrir des cartons directement sur les lignes de production. Dans de telles situations, il existe un grand 
risque de chute de fragments de ruban dans des aliments fabriqués.

ДЕТЕКЦИОННАЯ АЛЮМИНИЕВАЯ ЛЕНТА
Односторонняя самоклеющаяся лента используется в местах, где локализация ленты определяется 
при помощи специальных сенсоров и детекторов. Помогает в предотвращении претензии, которые 
появляются из-за необходимости открывания коробок вблизи производственных линии. В таких 
ситуациях есть риск попадания фрагментов ленты в пищевые продукты.

PROTECTIVE FILMS FOR DIFFICULT SURFACES 

CARRIER

ADHESIVE

OPER. TEMP. RANGE

LDPE

acrylic crosslinked 

from -15°C to +50°C

PROTECTIVE FILMS FOR DIFFICULT SURFACES 
This product is characterized by high tack strength, moderate resistance to different weather conditions 
and UV resistance. It can be used for short term protection of very rough surfaces, especially:

FX

- aluminum profiles - decorative laminates with rough 
structure

- powder coated matte surfaces, 
coarse-grained

FOLIA DO POWIERZCHNI TRUDNYCH
Cechują się wysoką siłą klejenia, umiarkowaną odpornością na działanie warunków atmosferycznych oraz 
są odporne na działanie promieni UV. Można je stosować do krótkotrwałej ochrony powierzchni o wysoce 
chropowatej strukturze:
- Profile aluminiowe - Laminaty ozdobne o chropowatej 

strukturze
- Powierzchnie malowane proszkowo, 

matowe, gruboziarniste

SCHUTZFOLIEN FÜR SCHWIERIGE OBERFLÄCHEN 
Schutzfolien für schwierige Oberflächen zeichnen sich durch hohe Klebkraft, moderate Witterungsbestän-
digkeit und UV-Beständigkeit aus. Das Produkt kann insbesondere für den kurzfristigen Schutz von sehr rauen 
Oberflächen eingesetzt werden, vor allem: 
- Aluminium-Profile - dekorative Laminate mit grober 

Struktur
- Pulverbeschichtete, matte 

Oberflächen, grobkörnig

FILMS DE PROTECTION POUR DES SURFACES DIFFICILES
Ce produit se caractérise par une résistance élevée de  l'adhérence, une résistance modérée aux différentes 
conditions météorologiques et une résistance aux UV. Il peut être utilisé pour une protection à court terme 
des surfaces très rugueuses, notamment:
- Profilés en aluminium - Décorations laminées avec une 

structure rugueuse
- Surfaces mates enduites de 

poudre, à gros grains

ЗАЩИТНАЯ ПЛЁНКА ДЛЯ ТРУДНЫХ ПОВЕРХНОСТЕЙ
Продукт отличается высокой силой приклеивания и устойчивостью к воздействию различных 
погодных условий. Может использоваться для кратковременной защиты очень шероховатых 
поверхностей:
- Алюминиевые профиля - Декоративные ламинаты с 

шероховатой поверхностью
- Металл с порошковой окраской
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PROTECTIVE FILMS FOR SMOOTH SURFACES 

CARRIER

ADHESIVE

OPER. TEMP. RANGE

LDPE

acrylic crosslinked 

from -15°C to +50°C

PROTECTIVE FILMS FOR SMOOTH SURFACES 
This product is highly resistant to different weather conditions, in particular to water and UV radiation. It 
can be used with all smooth surfaces, especially:

FV

- PVC profiles and other elements
- glass
- smooth steel elements
- aluminum

- lacquered wood painted with 
acrylic paints

- nickel and chromed elements
- smooth lacquered surfaces
- plastic elements
- decorative laminates

FOLIA DO POWIERZCHNI GŁADKICH
Cechuje się wysoką odpornością na działanie warunków atmosferycznych, a w szczególności działanie 
wody oraz promieni UV. Można je stosować do ochrony gładkich powierzchni:

SCHUTZFOLIEN FÜR GLATTE OBERFLÄCHEN
Selbstklebende Schutzfolien zeichnen sich durch hohe Wetterbeständigkeit aus und sind vor allem UV- 
und wasserbeständig. Bestimmt für glatte Oberflächen, vor allem:

- PVC-Profile und Elemente aus PVC
- Glas
- glatte Stahlelemente
- Chrom-, Nickel-, Stahlelemente

- glatte lackierte Oberflächen
- Elemente aus Plastik
- dekorative Laminate
- lackiertes Holz, gestrichen mit Acrylfarben

FILMS DE PROTECTION POUR SURFACES LISSES
Ce produit est très résistant aux différentes conditions météorologiques, en particulier à l'eau et aux 
rayons UV. Il peut être utilisé sur toutes les surfaces lisses, notamment:

- PVC profiles et autres éléments
- Verre
- Éléments en acier lisse
- Aluminium

- Bois laqué, peint avec des peintures 
acryliques

- 
- Surfaces laquées lisses
- Eléments en plastique
- Décorations laminées

Nickel et des éléments chromés

ЗАЩИТНАЯ ПЛЁНКА ДЛЯ ГЛАДКИХ ПОВЕРХНОСТЕЙ
Защитная плёнка устойчива к воздействию различных погодных условий. Идеально подходит дла 
защиты следующих поверхностей:

- Профили и  элементы ПВХ
- Стекло
- Гладкие стальные элементы
- Элементы алюминивые, 
никелированные и 

- Гладкие окрашенные поверхности
- Пластиковые элемены
- Декоративные ламинаты

PROTECTIVE FILMS FOR ROUGH SURFACES 

CARRIER

ADHESIVE

OPER. TEMP. RANGE

LDPE

acrylic crosslinked 

from -15°C to +50°C

PROTECTIVE FILMS FOR ROUGH SURFACES 
This product is characterized by moderate resistance to different weather conditions. It is UV resistant. It 
can be used with different rough surfaces, especially:

FC

- PVC profiles and other elements
- glass
- lacquered surfaces

- plastic elements
- decorative laminates

FOLIA DO POWIERZCHNI CHROPOWATYCH
Cechują się umiarkowaną odpornością na działanie warunków atmosferycznych, są odporne na działanie 
promieni UV. Można je stosować do ochrony powierzchni o chropowatej strukturze:

- Profile i elementy wykonane z PCV
- Szkło
- Powierzchnie lakierowane

- Elementy wykonane z plastiku
- Laminaty ozdobne

SCHUTZFOLIEN FÜR RAUE OBERFLÄCHEN
Selbstklebende Schutzfolien zeichnen sich durch hohe Wetterbeständigkeit aus und sind vor allem UV- 
und wasserbeständig. Bestimmt für diverse, raue Oberflächen, vor allem:

- PVC-Profile und andere Elemente
- Glas
- lackierte Oberflächen

- Elemente aus Plastik
- dekorative Laminate

FILMS DE PROTECTION POUR SURFACES RUGUEUSES
Ce produit se caractérise par une résistance modérée aux différentes conditions météorologiques. Il résiste 
aux UV. Il peut être utilize sur des différentes surfaces rugueuses, notamment:

- Profilés en PVC et autres éléments
- Verre
- Surfaces laquées

- Eléments en plastique
- Décorations laminées

ЗАЩИТНАЯ ПЛЁНКА ДЛЯ ШЕРОХОВАТЫХ ПОВЕРХНОСТЕЙ
Защитная плёнка устойчива к воздействию различных погодных условий. Идеально подходит дла 
защиты следующих поверхностей:

- Шероховатые элемены 
- Анодированные элементы
- Лакированные поверхности

- Декоративные ламинаты
- Стекло

- Profile i elementy wykonane z PCV
- Szkło
- Gładkie elementy stalowe
- Elementy aluminiowe

- Drewno lakierowane, malowane 
farbą akrylową

- Elementy niklowane i chromowane
- Gładkie powierzchnie lakierowane
- Elementy wykonane z plastiku
- Laminaty ozdobne
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PROTECTIVE FILMS FOR CARPETS

CARRIER

ADHESIVE

OPER. TEMP. RANGE

LDPE

acrylic crosslinked 

from -15°C to +50°C

PROTECTIVE FILMS FOR CARPETS 
Self-adhesive protective film is a fast and easy protection for carpets during the renovation, construction and 
painting works. It is designed for rough surfaces. The highest quality film guarantees it's resistance to 
mechanical damage or breaking. Doesn't leave marks after removal. Perfect for protection of places with high 
traffic during changing weather conditions. Product available on stock in size 600mm x 15m.

FTD

FOLIA OCHRONNA DO DYWANÓW
Samoprzylepna folia ochronna o umiarkowanej sile klejenia, przeznaczona do zabezpieczania dywanów, 
wykładzin i innych mocno chropowatych powierzchni. Szczególnie przydatna do zabezpieczania traktów 
komunikacyjnych podczas remontu. Odporna na uszkodzenia mechaniczne oraz zrywanie.

SCHUTZFOLIE FÜR FUßBODENBELÄGE
Selbstklebende Schutzfolie gewährleistet schnellen und einfachen Schütz für Böden und Fußbodenbeläge 
bei sämtlichen Bau-, Maler- und Sanierungsarbeiten. Geeignet für raue Oberflächen. Die beste Folienqualität 
ist beständig gegen mechanische Beschädigung und Reißen. Sie hinterlässt keine Kleberrückstände. Perfekt 
für den Schutz von stark frequentierten Bereichen bei wechselnden Wetterbedingungen. Ab Lager verfügbar 
in der Abmessung 600mm x 15m.

FILMS DE PROTECTION POUR LES TAPIS
Film adhésif de protection pour moquette constitue une protection rapide et facile de revêtement de sol 
(moquettes, tapis) lors des travaux de rénovation, de chantier et de peinture. Destiné à la protection des 
surfaces rugueuses. Support de la plus haute qualité garantit une résistance élevée aux tommages 
mécaniques et aux déchirures. S'enlève sans laisser des résidus. Convient à la protection des endroits exposés 
à des conditions atmosphériques variables et à la haute circulation. Produit disponible sur notre stock en taille 
600mm x 15m.

ЗАЩИТНАЯ ПЛЁНКА ДЛЯ КОВРОВЫХ ПОКРЫТИЙ
Защитная самоклеющаяся лента это идеальная защита дла ковровых покрытий во время ремонтно-
строительных и малярных робот. Предназначена дла шероховатых поверхностей. Высокое качество 
плёнки способствует тому, что продукт устойчив к механическим повреждениям и сдиранию. При 
удалении не оставляет следов клея на ковровом покрытии. Хорошо подходит для защиты мест 
интенсивного движения во время изменчивых атмосферных условий.

SELF-ADHESIVE FILMS FOR MIRRORS 
They are applied at the back side of the mirror in order to reduce the risk of glass spattering in the event of 
a rupture. The film is coated with permanent adhesive, resistant to UV rays.

FOLIA OCHRONNA DO LUSTER
Stosowane są do podklejania spodniej strony lustra w celu zmniejszenia ryzyka rozprysku szkła w 
przypadku pęknięcia. Folia z klejem permanentnym, odporna na działanie promieni UV.

SPIEGELKLEBEBAND
Spiegelklebeband  wird auf die Spiegelrückseite aufgeklebt, um die Gefahr von Glassplittern bei Glasbruch 
zu reduzieren. Die Folie wurde mit einem permanenten, UV-beständigen Klebstoff beschichtet. 

FILMS AUTOCOLLANTS POUR MIROIRS
Ils sont appliqués à l'arrière du miroir afin de réduire les risques d'éclaboussures de verre en cas de rupture. 
Ce film est enduit d'un adhésif permanent, résistant aux rayons UV.

ЗАЩИТНАЯ ПЛЁНКА ДЛЯ ЗЕРКАЛ
Плёна предназначена для приклеивания на задней стенке зеркала с целью уменьшения разброса 
осколков при разбивании. Плёнка с клеем перманентным, устойчива к воздействию UV.

FTASELF-ADHESIVE FILMS FOR MIRRORS 

CARRIER

ADHESIVE

OPER. TEMP. RANGE

LDPE

acrylic

from 0°C to +50°C
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SELF-ADHESIVE POLYETHYLENE FOAM

САМОКЛЕЯЩАЯСЯ ПОЛИЭТИЛЕНОВАЯ ПЕНКА
Самоклеющаяся полиэтиленовая пека. Предназначена для защиты различного типа  поверхностей.

MOUSSE ADHÉSIVE EN POLYÉTHYLÉNE
Mousse en PE de haute qualité enduite de colle. Protège des surfaces fragiles contre l'humidité et les rayures. 
Ne donne pas lieu à des réactions chimiques avec les vernis. L'élasticité du film permet l'emballage précis de 
produits fragiles. Convient à la protection de tous les types de surface.

SELBSTKLEBENDER POLYETHYLEN-SCHAUM 
Hochwertiger PE-Schaum mit ablösbarem Kleber. Es schützt die Produkte vor Feuchtigkeit, eliminiert die 
Gefahr von Kratzern und reagiert nicht chemisch mit Lacken. Seine hohe Flexibilität ermöglicht komfortable 
Verpackung von empfindlichen Gegenständen. Unser PE-Schaum kann auf alle Arten von Oberflächen 
aufgetragen werden.

SAMOPRZYLEPNA PIANKA POLIETYLENOWA 
Najwyższej klasy samoprzylepna pianka polietylenowa służąca do ochrony elementów narażonych na 
uszkodzenie podczas transportu czy montażu. Przeznaczona do wszystkich rodzajów powierzchni.

SELF-ADHESIVE POLYETHYLENE FOAM
High quality polyethylene foam with removable adhesive. Protects products from humidity, eliminates the 
risk of scratching, does not react with varnishes. Its excellent elasticity allows comfortable wrapping of 
fragile objects. It can be used with all types of surfaces.

FC2-OP1

CARRIER

ADHESIVE

OPER. TEMP. RANGE

polyethylen foam
+LDPE foil

acrylic crosslinked 

from 0°C to +50°C

PROTECTIVE FILMS WITH OVERPRINT

CARRIER

ADHESIVE

OPER. TEMP. RANGE

LDPE, HDPE

acrylic crosslinked

from -15°C to +60°C

PROTECTIVE FILMS WITH OVERPRINT
Protective films are also available with print:
- on surface print, max 8 colors or CMYK “Phototape”
- laminated between 2 layers of foil, non-erasable; max 8 colors or CMYK “Phototape”

FOLIA OCHRONNA Z NADRUKIEM
Dostępne w dwóch technikach druku:
- nawierzchniowej (max 8 kolorów PANTONE lub CMYK)
- laminowanej pomiędzy dwoma warstwami folii (max 8 kolorów lub CMYK)

SCHUTZFOLIEN INDIVIDUELL BEDRUCKT
Druck auf Schutzfolien:
- oberflächig, max. 8 Druckfarben oder CMYK „Fotoband“
- laminiert zwischen 2 Foliensichten, abriebfest, max. 8 Druckfarben oder CMYK “Fotoband”

VINYLE DE PROTECTION IMPRIMÉ 
Film de protection personnalisé:
- avec de l'impression sur la partie dorsale - 8 couleurs ou CMJN ,, impression photo''
- avec de l'impression protégée par deux couches de vinyle, non effaçable 8 couleurs ou CMJN 
,,impression photo''

ЗАЩИТНАЯ ПЛЁНКА С ЛОГОТИПОМ
Защитная плёнка доступна также с индивидуальным логотипом
- поверхностная печать до 8 цветов и фото печать CMYK
- ламинация между двумя слоями плёнки

DFT

WARNING FOIL RED-AND-WHITE

CARRIER

ADHESIVE

HDPE, LDPE

-

WARNING FOIL RED-AND-WHITE
Warning foil without adhesive – appropriate to be used as a warning or protection sign mainly during 
outdoor events, for demarcation of bike routs or car race tracks, for delimitation of priority areas, etc. Films 
are available in different sizes.

TF

FOLIA OGRODZENIOWA CZERWONO-BIAŁA
Folia ogrodzeniowa może być stosowana do ostrzegania i zabezpieczania miejsc niebezpiecznych głównie 
przy organizacji imprez i event’ów na wolnym powietrzu, wytyczaniu szlaków rowerowych, rajdach 
samochodowych, wydzielaniu terenu. Istnieje możliwość zamówienia folii w podajniku ułatwiającym 
rozwijanie. Dostępna w kolorach czarno-żółtym oraz biało-czerwonym.

ABSPERRBAND ROT/WEIß
Absperrfolien ohne Klebersicht können für Kennzeichnung der gefährlichen Stellen und zur Sicherung 
dienen. Sie werden vor allem bei der Organisation von Veranstaltungen und Events im Feien angewendet.  
Erhältlich in verschiedenen Abmessungen.

RUBAN DE BALISAGE BLANC-ROUGE
Film de balisage fabriqué en polyéthyléne est un ruban servant principalement à la délimitation de zones 
(fêtes en plein air, pistes cyclables, courses automobiles, le parcellement) de chantier ou au balisage de 
parcours. Différentes dimensions sont disponibles.

ОГРАДИТЕЛЬНАЯ ЛЕНТА КРАСНО-БЕЛАЯ
Оградительная плёнка без клея LDEP и HDPE может быть использована для предупреждения и 
ограждения при организации массовых мероприятий  на открытом воздухе, организации автогонок, 
для прокладывания велосипедных дорожек, дла ограждения различных территорий. Оградительная 
лента доступна разных размеров.

DFX DFC DFV

 · PROTECTIVE FILMS · FOLIE OCHRONNE · SCHUTZFOLIEN
 · RUBANS DE PROTECTION · ЗАЩИТНЫЕ ПЛЕНКИ
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WARNING FOIL IN A DISPENSER
WARNING FOIL IN A DISPENSER

TF

CARRIER

ADHESIVE

HDPE, LDPE

-

Warning foils packed in a comfortable dispensers are ideal for marking racing routes, outdoor events or 
road works. The cardboard dispenser enables fast and convenient application and protects the foil from 
contamination at the same time.

FOLIA OGRODZENIOWA Z DYSPENSEREM
Folie ostrzegawcze w wygodnym dyspenderze są idealne do znakowania tras wyścigów, wydarzeń na 
świeżym powietrzu czy też robót drogowych. Kartonowy dyspenser pozwala na szybkie i wygodne 
zastosowanie oraz chroni folię przed zanieczyszczeniem.

ABSPERRBAND IM ABROLLKARTON
Absperrfolien in praktischen Abrollkartons verpackt sind ideal für die Kennzeichnung von Rennstrecken, 
Events im Freien oder Baustellen. Der Abrollkarton ermöglicht eine schnelle und bequeme Anwendung 
und schützt gleichzeitig die Folie vor Verschmutzung. 

RUBANS DE BALISAGE AVEC DÉVIDOIR
Les rubans de balisage équipés de dévidoir confortablement servent à la délimitation de zones de fêtes en 
plein air, pistes cyclables, courses automobiles ou chantiers. Le dévidoir en carton rend plus rapide et facile 
l'application du ruban et protège également le film contre le salissement.

ОГРАДИТЕЛЬНАЯ ЛЕНТА С ДИСПЕНСЕРОМ
Оградительная лента, упакованная в картонный диспенсер для удобного хранения и аппликации.

WARNING FOIL WITH INDIVIDUAL OVERPRINT
WARNING FOIL WITH INDIVIDUAL OVERPRINT

CARRIER

ADHESIVE

HDPE, LDPE

-

Warning foils with individual overprint are an excellent form of advertisement. They can be used as a warning 
or protection sign mainly during outdoor events, for demarcation of bike routs or car race tracks, for 
delimitation of priority areas, etc. Products are available with surface print protected by a special layer of 
release, in max 7 colors matched according PANTONE Matching System or as multicolor CMYK “Phototape”.

FOLIA OGRODZENIOWA Z INDYWIDUALNYM NADRUKIEM
Folia ogrodzeniowa może być stosowana do ostrzegania i zabezpieczania głównie przy organizacji imprez i 
event’ów na wolnym powietrzu, wytyczaniu szlaków rowerowych, rajdach samochodowych, wydzielaniu 
terenu. Istnieje możliwość zamówienia folii w podajniku ułatwiającym rozwijanie. Dostępna z 
indywidualnym nadrukiem, wykonanym w technice nawierzchniowej (max 7 kolorów PANTONE lub CMYK).

ABSPERRBÄNDER INDIVIDUELL BEDRUCKT
Absperrfolien mit individuellem Aufdruck stellen eine ausgezeichnete Werbeform dar. Warnhinweisfolien 
ohne Kleberschicht können für Kennzeichnung von gefährlichen Stellen und zur Sicherung dienen. Sie 
werden vor allem bei Veranstaltungen und Events im Freien angewendet. Absperrbänder sind erhältlich mit 
individuellem Aufdruck, Druck oberflächig, geschützt durch die Lackiersicht, mit max. 7 Druckfarben nach 
Pantone-Skala oder als CMYK ‘‘Fotoband“.

RUBANS DE BALISAGE PERSONNALISÉS
Film de balisage fabriqué en polyéthylène est un ruban servant principalement à la délimitation de zones 
(fetes en plein air, pistes cyclables, courses automobiles, le parcellement) de chantier ou au balisage de 
parcours. Les produits sont disponibles avec une impression de surface protégée par une couche spéciale de 
relâchement, jusqu’aux 7 couleurs maximum. Assortis d’après le nuancier PMS PANTONE ou en tant que 
"phototape" CMJN.

ОГРАДИТЕЛЬНАЯ ЛЕНТА С ИНДИВИДУАЛЬНЫМ ЛОГОТИПОМ
Оградительная лента с индивидуальным и неповторимым логотипом - это идеальный вариант 
рекламы. Может быть использована для предупреждения и ограждения при организации массовых 
мероприятий  на открытом воздухе, организации автогонок, для прокладывания велосипедных 
дорожек, дла ограждения различных территорий. Оградительная лента доступна разных размеров. 
Металлизировання лента доступна с поверхностной печатью защищённой слоем лака, до 7 цветов или 
фото печать CMYK

 · WARNING FOILS · FOLIE OGRODZENIOWE · ABSOERRFOLIEN
 · RUBANS DE BALISAGE · ОГРАДИТЕЛЬНЫЕ ЛЕНТЫ
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Dzięki wieloletniemu doświadczeniu firma Dalpo nieustannie doskonali swoje 
technologie, a tym samym jakość produktów. Własna produkcja daje elastyczność oferty 
i możliwość indywidualnych zamówień (w tym produkty OEM). Stała opieka oraz 
wsparcie Działu Handlowego gwarantują szybką realizację zamówień oraz atrakcyjny 
stosunek ceny do jakości.

Dalpo sp. z o.o., producent najwyższej jakości notesów samoprzylepnych, gwarantuje:

Łatwość
Wielokrotność
Trwałość 
Różnorodność

 odrywania z bloczka
 przyklejania i odklejania bez pozostawiania śladów

na przyklejonej powierzchni
 powierzchni przyklejania: papier, drewno, szkło, plastik, metal, etc.

PAPIER KLEJ PRODUKCJA

Wykorz ystywany przez nas papier  posiada 
oznakowania FSC, dając pewność aktywnego wsparcia 
na rzecz zrównoważonego rozwoju zasobów leśnych 
na całym świecie.

Specjalnie opracowana formuła w oparciu o wodę nie 
zawiera rozpuszczalników. Produkty są przyjazne 
środowisku jednocześnie zachowując optymalną 
przyczepność.

Stosowanie przez nas surowców z oznakowaniem Blue 
Angel oznacza optymalizację ich wytwarzania. Przy 
produkcji papieru powstaje minimalna ilość odpadów, 
a produkty świetnie nadają się do recyklingu.

Thanks to many years of experience, Dalpo constantly improves its technologies and 
thus the quality of products. Own production guarantees the flexibility and provides the 
possibility of placing individual orders (including OEM products). Constant care and 
support of the Sales Department guarantees fast order fulfillment and an attractive 
price-quality ratio.

Dalpo sp. z o.o., producer of highest quality self-adhesive notepads, guarantees:

Easy
Multiple
Long-lasting 
Variety

 to peel away from the pad
 sticking and peeling away without visible marks

application on different surface
 of application surface: paper, wood, glass, plastic, metal, etc.

PAPER ADHESIVES PRODUCTION

The paper used in our production comply with FSC 
certificate which guarantees respect to environmental 
laws and sustainable management of forests.

The special water based adesive formula does not 
contain solvents. Products are environmentally friendly 
while maintaining optimal adhesion.

The use of raw materials with the Blue Angel marking 
means optimization of the production processes, 
during which the minimum amount of waste arises and 
the products are easy for recycling.

SKLEP.DALPO.PL
ALL PRODUCTS AVAILABLE IN OUR ONLINE SHOP
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4
colors

2
mix 

colors

YELLOW

STICKY NOTES - YELLOW

STICKY NOTES - BRILLIANT

САМОКЛЕЮЩИЕСЯ БЛОКНОТЫ
Бумага высокого качества для многократного приклеивания на любую поверхность. Не оставляет 
следов при отклеивании.

BLOCS-NOTES AUTOCOLLANTS, JAUNES
Blocs-notes fabriqués à partir d'un papier Post-it de haute qualité adhère à tout type de surface. S'enlève sans 
laisser de traces.

HAFTNOTIZEN GELB 
Hochwertiges Papier mit aufgetragenem Kleber, der auf verschiedenen Oberflächen haftet und keine 
Kleberrückstände hinterlässt.

NOTESY SAMOPRZYLEPNE, ŻÓŁTE
Wykonane są z wysokiej jakości kolorowego papieru. Użyty do ich produkcji klej pozwala na wielokrotne 
przyklejanie i odlepianie karteczek do różnych powierzchni.

STICKY NOTES, YELLOW
Sticky notes are made of high quality colored paper. Special adhesive allows multiple sticking and peeling 
off from various surfaces. 

NS75/75

NS50/75

NS50/40/3

NS100/75

NS125/75

NSZ75/75

75x75 mm

50x75 mm

50x40 mm x 3

100x75 mm

125 x 75 mm

75x75 mm Z-type

100

100

100

100

100

100

12/120

12/240

12/120

12/120

12/96

12/120

Code Size Quantity Of Pages Packaging

САМОКЛЕЮЩИЕСЯ БЛОКНОТЫ - ЦВЕТНЫЕ
Бумага высокого качества для многократного приклеивания на любую поверхность. Не оставляет 
следов при отклеивании.

FEUILLETS AUTOCOLLANTS, COLORIS BRILLIANTS 
Des couleurs intences facilitent une retrouvaille des informations importantes.

SELBSTKLEBENDE HAFTNOTIZEN – BUNT
Bunte Haftnotizen mit intensiven Farben.

NOTESY SAMOPRZYLEPNE, BRILLIANT
Intensywne kolory ułatwiają odnalezienie ważnych informacji. 

STICKY NOTES, BRILLANT 
Vivid colours make notes impossible to overlook. 

NS75/75IZI

NS75/75IR

NS75/75IP

NS75/75IZT

NSMI

NSMT

75x75 mm

75x75 mm

75x75 mm

75x75 mm

75x75 mm

75x75 mm

80

80

80

80

80

100

10/150

10/150

10/150

10/150

10/150

10/120

Code Size Quantity Of Pages PackagingColor

green

pink

orange

yellow

mix brillant

mix full color

 · SELF-ADHESIVE NOTEPADS · NOTESY SAMOPRZYLEPNE · HAFTNOTIZEN
 · ADHÉSIF NOTES · САМОКЛЕЮЩИЕСЯ БЛОКНОТЫ
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pastel

3
mix 

colors
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САМОКЛЕЮЩИЕСЯ БЛОКНОТЫ - ЦВЕТНЫЕ ПАСТИЛОВЫЕ
Бумага высокого качества для многократного приклеивания на любую поверхность. Не оставляет 
следов при отклеивании.

FEUILLETS AUTOCOLLANTS COLORIS PASTELS
Des difféntes couleurs permettent de ranger des documents.

SELBSTKLEBENDE HAFTNOTIZEN – PASTELLFARBEN
Bunte Haftnotizen mit Pastellarben.

NOTESY SAMOPRZYLEPNE PASTELOWE
Różne kolory ułatwiają segregowanie dokumentów.

STICKY NOTES, PASTEL
Variety of colours help in documents organization. 

САМОКЛЕЮЩИЕСЯ БЛОКНОТЫ - МИНИ
Бумага высокого качества для многократного приклеивания на любую поверхность. Не оставляет 
следов при отклеивании.

BLOC-NOTE CUBE MINI
Différentes couleurs et une petite taille de ce cube facilitent un travail avec des documents volumineux.

HAFTNOTIZBLOCK-WÜRFEL MINI
Verschiede Farben in einem kleinen Haftnotizblock. 

KOSTKI SAMOPRZYLEPNE MINI
Różne kolory w jednym bloczku i mały rozmiar  ułatwiają pracę przy dużej ilości dokumentów

MINI STICKY CUBES
Different colours in each cube and its small size simplify work with big amount of documents. 

NSKMINP

NSKMINI

NSKMINZ

NSKMINT

50x50 mm

50x50 mm

50x50 mm

50x50 mm

240

240

240

240

6

6

6

6

Code Size Quantity Of Pages PackagingColor

mix pastel

mix brilliant

yellow

mix full color

NS75/75N

NS75/75R

NS75/75ZI

NS50/40/3P

NSMP

75x75 mm

75x75 mm

75x75 mm

50x40 mm x 3

75x75 mm

100

100

100

100

100

12/120

12/120

12/120

12/120

12/120

Code Size Quantity Of Pages PackagingColor

blue

pink

green

mix pastel

mix pastel

STICKY NOTES - PASTEL

MINI CUBES

3
colors

2
mix 

colors

 · SELF-ADHESIVE NOTEPADS · NOTESY SAMOPRZYLEPNE · HAFTNOTIZEN
 · ADHÉSIF NOTES · САМОКЛЕЮЩИЕСЯ БЛОКНОТЫ
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NSKP

NSKI

NSKZ

NSKT

75x75 mm

75x75 mm

75x75 mm

75x75 mm

400

320

400

400

1/30

1/30

1/30

1/30

Code Size Quantity Of Pages PackagingColor

mix pastel

mix brilliant

yellow

mix full color

NSTOP100/75

Code PackagingSizeComponents

NSTOP150/75

100x75 mm
50x75mm
12x45mm

150x75 mm
100x75mm
12x45mm

1

1

yellow sticky notes, 

mix color sticky notes, 

sticky label Memo (foil)

САМОКЛЕЮЩИЕСЯ БЛОКНОТЫ - КУБИКИ
Бумага высокого качества для многократного приклеивания на любую поверхность. Не оставляет 
следов при отклеивании.

BLOC-NOTE CUBE
Memo Notes n'abiment pas les surfaces surlequelles ils sont collées et ne laissent pas de traces. Leur colle est à 
la base de l'eau, depourvu de dissolvant, doux pour l'environnement. Un éventail de couleurs dans un seul pli 
et sa grande taille facilitent des travaux avec des documents volumineux et offrent une oportunité de leur 
bonne déscription.

HAFTNOTIZBLOCK-WÜRFEL
Hochwertiges Papier mit dem aufgetragenen Kleber, der Aufkleben auf verschiedene Oberflächen 
ermöglicht und keine Kleberrückstände hinterlässt. Verschiede Farben in einem großen Haftnotizblock. 

KOSTKI SAMOPRZYLEPNE
Memo Notes nie uszkadzają powierzchni, do której są przyklejone oraz nie zostawiają śladów. Różne kolory w 
jednym bloczku i duży rozmiar  ułatwiają pracę przy dużej ilości dokumentów z możliwością dokładniejszego 
opisu.

ADHESIVE CUBES 
Memo Notes sticks without damaging the surface and do not leave residues. The adhesive used for the 
production of our pads is water-based, does not contain any solvents. They are environmentally friendly. 
Different colours in each cube and its small size simplify work with big amount of documents and allow 
for specific description. 

САМОКЛЕЮЩИЕСЯ БЛОКНОТЫ В ТВЁРДОЙ ОБЛОЖКЕ 

ORGANISATEUR SPÉCIAL AGENDA POST-IT À COUVERTURE DURE

HAFTNOTIZEN MIT HARTEM UMSCHLAG

NOTES W TWARDEJ OPRAWIE

HARDCOVER NOTES

HARDCOVER ADHESIVE NOTES

ADHESIVE CUBES

yellow
pastel

3
mix 

colors

 · SELF-ADHESIVE NOTEPADS · NOTESY SAMOPRZYLEPNE · HAFTNOTIZEN
 · ADHÉSIF NOTES · САМОКЛЕЮЩИЕСЯ БЛОКНОТЫ



38

САМОКЛЕЮЩИЕСЯ ЦВЕТНЫЕ ЗАКЛАДКИ
Высокого качества бумага с клеем для многократного приклеивания на любые поверхности. Не 
оставляют следов при отклеивании. Идеальны для заметок.

MARQUE-PAGES ADHÉSIFS 20X50 MM X4
Marque-pages Memo fait du papier haute qualité ou du vinyle  PET avec de la colle, qui permet leur 
repositionnement multiple sur des différentes surfaces. En outre, ils se collent et se décollent sans laisser de 
trace. Leurs beaux couleurs font que nos Marque-pages Memo sont pratiques pour marquer, structurer, 
organiser et mettre en évidence ce qui est important.

SELBSTKLEBENDES LESEZEICHEN 20 X 50 MM X 4
Hochwertiges Papier mit aufgetragenem Kleber, der mehrmaliges Aufkleben auf verschiedene Oberflächen 
ermöglicht und keine Kleberrückstände hinterlässt. Perfekt für Markierung.

ZAKŁADKI SAMOPRZYLEPNE 20 X 50 MM X 4
Zakładki samoprzylepne Memo wykonane są z wysokiej jakości papieru lub folii PET z nałożonym klejem, 
który umożliwia wielokrotne przyklejanie i odlepianie do różnych powierzchni. Po odklejeniu nie 
pozostawiają śladu. Atrakcyjna kolorystyka sprawia, że zakładki są idealne do oznaczania i klasyfikowania 
stron dokumentów, książek, ułatwiając wyszukiwanie ważnych informacji.

PAGEMARKERS 20 X 50 MM X 4 
Self-adhesive pagemarkers are made of high quality paper or PET foil with adhesive, which allows for multiple 
sticking and peeling off from various surfaces. Attractive colours make the pagemarkers ideal for marking, 
categorizing pages of documents, books, etc., hence facilitiating the search of relevant information. 

САМОКЛЕЮЩИЕСЯ ЦВЕТНЫЕ ЗАКЛАДКИ
Высокого качества бумага с клеем для многократного приклеивания на любые поверхности. Не 
оставляют следов при отклеивании. Идеальны для заметок.

MARQUE-PAGES ADHÉSIFS 40 X 50 MM X 3
Différentes couleurs et une taille plus grande – idéal pour marquage, organisation et déscription des pages.

SELBSTKLEBENDES LESEZEICHEN 40 X 50 MM X 3
Verschiedene Farben und größere Abmessung eignen sich perfekt für Markierung und Beschreibung von 
Seiten.

ZAKŁADKI SAMOPRZYLEPNE 40 X 50 MM X 3
Różne kolory i większy rozmiar idealnie nadają się do oznaczania, klasyfikowania i opisywania stron.

PAGEMARKERS 40 X 50 MM X 3 
Variety of colours and bigger size make the pagemarkers pagemarkers ideal for marking, categorizing  and 
describing pages of documents, books, etc.

NSP20/50

NSP20/50/T

NSP20/50/N

NSP20/50/MI

20x50 mm

20x50 mm

20x50 mm

20x50 mm

4x40 

4x40 

4x40 

4x40 

12

12

12

12

Code Size Quantity Of Pages PackagingColor

brilliant

transparent

neon

brilliant

NSP40/50 40x50 mm 3x80 12

Code Size Quantity Of Pages PackagingColor

brilliant mix

20X50 MM PAGEMARKERS

40X50 MM PAGEMARKERS

3
mix 

colors
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NSPF5/12/45 12x45 mm 5x25 12

Code Size Quantity Of Pages PackagingColor

transparent
PET fluo

САМОКЛЕЮЩИЕСЯ ЦВЕТНЫЕ ЗАКЛАДКИ - ФЛЮОРЕСЦЕНТНЫЕ
Высокого качества бумага флюоресцентного цвета с клеем для многократного приклеивания на 
любые поверхности. Не оставляют следов при отклеивании. Идеальны для заметок.

MARQUE-PAGES AUTOCOLLANTES DE VINYLE
Fait du materiel de haute qualité dont la colle permet son usage à plusieures reprises sur des différentes 
surfaces sans laisser de trace. Différentes couleurs et une petite taille rendent ce produit très pratique à 
marquer et organiser des feuilles.

SELBSTKLEBENDES LESEZEICHEN AUS FOLIE
PET-Folie mit aufgetragenem Kleber, der mehrmaliges Aufkleben auf verschiedene Oberflächen ermöglicht 
und keine Kleberrückstände hinterlässt. Perfekt für Markierung und Beschriftung.

ZAKŁADKI SAMOPRZYLEPNE FOLIA
Wykonane z wysokiej jakości folii. Użyty klej pozwala na wielokrotne przyklejanie i odklejanie karteczek do 
różnych powierzchni. Po odklejeniu nie pozostawiają śladu. Różne kolory i niewielki rozmiar idealnie 
nadają się do oznaczania i klasyfikowania stron.

FOIL PAGEMARKERS
Pagemarkers are made of high quality foil with adhesive, which allows for multiple sticking and peeling off 
from various surfaces, without damaging it. Variety of colors and small size make pagemarkers ideal for 
marking and categorizing pages. 

САМОКЛЕЮЩИЕСЯ ЦВЕТНЫЕ ЗАКЛАДКИ - СТРЕЛКА
Высокого качества бумага с клеем для многократного приклеивания на любые поверхности. Не 
оставляют следов при отклеивании. Идеальны для заметок.

MARQUE-PAGES LES SIGNETS 
Les pages marque-pages autocollantes signets adhésives amovibles fabriqués du materiel de haute qualité. 
Après l'enlevement ne laissent pas de trace. Sa forme permet d'indiquer précisement une place dans un texte.

SELBSTKLEBENDES LESEZEICHEN „PFEILE”
PET-Folie mit aufgetragenem Kleber, der mehrmaliges Aufkleben auf verschiedene Oberflächen ermöglicht 
und keine Kleberrückstände hinterlässt. Perfekt für Markierung.

ZAKŁADKI SAMOPRZYLEPNE "STRZAŁKI"
Wykonane z wysokiej jakości folii. Użyty klej pozwala na wielokrotne przyklejanie i odklejanie karteczek do 
różnych powierzchni. Po odklejeniu nie pozostawiają śladu. Charakterystyczny kształt doskonale nadaje się 
do oznaczania konkretnego tekstu.

PAGEMARKERS „ARROWS” 
Pagemarkers are made of high quality foil with adhesive, which allows for multiple sticking and peeling off 
from various surfaces, without damaging it. Characteristic shape is perfect for marking specific parts of text. 

NSPF8/8/45 8x45 mm 8x20 12
transparent

PET fluo

NSPF/OS

NSPF/ST

NSPF/5/12/45/OS

Code

5x12x50 mm

5x25x45 mm

5x12x45 mm

5x25

5x25

5x25

12

12

12

Size Quantity of pages Packaging

PAGEMARKERS

INFO FLAGS

 · PAGEMARKERS · ZAKŁADKI SAMOPRZYLEPNE · SELBSTKLEBENDES LESEZEICHEN
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САМОКЛЕЮЩИЕСЯ ЦВЕТНЫЕ ЗАКЛАДКИ - ФЛЮОРЕСЦЕНТНЫЕ
Высокого качества бумага флюоресцентного цвета с клеем для многократного приклеивания на 
любые поверхности. Не оставляют следов при отклеивании. Идеальны для заметок.

MARQUE-PAGES FLUO
Ces pages marque-pages autocollantes signets adhésives amovibles fabriqués du materiel de haute qualité. 
Elles sont amovibles et ne laissent pas de traces. Différentes coloris et un accompagnement d'un devidoir 
facilitent un travail au bureau.

SELBSTKLEBENDES LESEZEICHEN „FLUO”
PET-Folie mit aufgetragenem Kleber, der mehrmaliges Aufkleben auf verschiedene Oberflächen ermöglicht 
und keine Kleberrückstände hinterlässt. Verschiedene Farben mit dem Spender im Set.

ZAKŁADKI SAMOPRZYLEPNE FLUO
Wykonane z wysokiej jakości folii. Użyty klej pozwala na wielokrotne przyklejanie i odklejanie karteczek do 
różnych powierzchni. Po odklejeniu nie pozostawiają śladu.  Różne kolory w komplecie z podajnikiem 
ułatwiają pracę w biurze.

PAGEMARKERS FLUO
Pagemarkers are made of high quality foil with adhesive, which allows for multiple sticking and peeling off 
from various surfaces, without damaging it. Different colors completed with tray simplifies office work. 

САМОКЛЕЮЩИЕСЯ ЦВЕТНЫЕ ЗАКЛАДКИ - ПРОЗРАЧНЫЕ
Высококачественная плёнка с клеем для многократного приклеивания на любые поверхности. Не 
оставляют следов при отклеивании. Идеальны для заметок.

MARQUE-PAGES TRANSPARENTS
Fabriqués du vinyle de haute qualité. Différentes coloris et un accompagnement d'un devidoir facilitent un 
travail au bureau. Partiellement transparent, permet de lire un texte qui se trouve au dessous.

SELBSTKLEBENDES LESEZEICHEN „TRANSPARENT”
PET-Folie mit aufgetragenem Kleber, der mehrmaliges Aufkleben auf verschiedene Oberflächen ermöglicht 
und keine Kleberrückstände hinterlässt. Verschiedene durchsichtige Farben mit dem Spender im Set.

ZAKŁADKI SAMOPRZYLEPNE TRANSPARENTNE
Wykonane z wysokiej jakości folii.  Różne kolory w komplecie z podajnikiem ułatwiają pracę w biurze. W 
połowie transparentne umożliwiają odczytanie tekstu pod zakładką.

PAGEMARKERS TRANSPARENT 
Pagemarkers are made of high quality foil. Different colors completed with tray simplifies office work. Half-
transparent allows reading the text under pagemarker.

NSPF/4MIX

NSPF/N

NSPF/R

NSPF/ZT

NSPF/ZI

NSPF/P

12,5x43 mm

25x43 mm

25x43 mm

25x43 mm

25x43 mm

25x43 mm

4x36

50

50

50

50

50

12

24

24

24

24

24

Code Size Quantity Of Pages PackagingColor

mix color

blue

pink

yellow

green

orange

NSPF/T4MIX

NSPF/TN

NSPF/TR

NSPF/TZT

NSPF/TZI

NSPF/TP

12,5x43 mm

25x43 mm

25x43 mm

25x43 mm

25x43 mm

25x43 mm

4x36

50

50

50

50

50

12

24

24

24

24

24

Code Size Quantity Of Pages PackagingColor

mix color

blue/transparent

red/transparent

yellow/transparent

green/transparent

orange/transparent

INFO FLAGS FLUO PAGEMARKERS

INFO FLAGS TRANSPARENT PAGEMARKERS

1
mix 

colors

5
colors

1
mix 

colors

5
colors
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САМОКЛЕЮЩИЕСЯ СИЛИКОНОВЫЕ ТОЧКИ
Самокелющиеся точки с перманентным или удаляемым клеем. 

POINT DE COLLE
Fins, autocollants à double face de colle à utiliser au bureau et à l'école. Disponibles permanents et 
repositionnables.

KLEBERPUNKTE
Dünne doppelseitige Kleberpunkte für Bürobedarf oder Schule. Erhältlich permanent oder wiederablösbar.

KROPKI KLEJU - STICKY DOTS
Cienkie dwustronne kropki kleju do użytku w biurze i szkole. Dostępne w wersji permanentnej i usuwalnej.

STICKY DOTS
Thin, double-sided adhesive dots may be used in office and school. Available in permanent and 
removable version. 

SDP64

SDU64

Code

permanent

removable

Type Packaging

1/12

1/12

WORECZKI STRUNOWE
Woreczki wykonane z wysokiej jakości folii LDPE posiadają trwałą strunę, która umożliwia wielokrotne 
otwieranie i zamykanie woreczka.

WS40

WS60

WS70

WS80

WS0100

WS100

WS120

WS150/200

WS150/250

WS200

WS250

WS310

Code

60x80 mm

70x110 mm

80x120 mm

100x100 mm

100x150 mm

120x180 mm

150x200 mm

150x250 mm

200x250 mm

250x350 mm

310x430 mm

40x60 mm

Size Packaging

1/10

1/10

1/10

1/10

1/10

1/10

1/10

1/10

1/10

1/10

1/10

1/10

ZIP BAGS

STICKY DOTS
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5
colors

8
colors
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МАРКЕРЫ, SP-100
Маркеры с масляной краской для писания на любой поверхности. Доступны 4 цвета.

MARQUEUR PEINTURE À L'HUILE, SP-100
Des  feutres de haute qualité avec de la peinture à l'huile offre une possibilite d'écrire sur chaque surface 
possible. Fin, très pratique pour marquer qqc avec précision. Utilisé dans la modélisation. Disponible en 4 
coloris.

FILZSTIFT MIT ÖLFARBE, SP-100
Hochwertiger Filzstift mit Ölfarbe für alle Oberflächen für präzise Arbeiten. Erhältlich in 8 Farben.

PISAK Z FARBĄ SP-100
Wysokiej jakości pisaki z farbą olejną umożliwiają pisanie po wszystkich powierzchniach. Cienka końcówka 
nadaje się do precyzyjnego malowania. Wykorzystywane w modelarstwie. Występują w 4 kolorach.

PAINTMARKER SP-100
High quality oil paint markers, which can write on any surface. Thin ending allows precise painting. Can be 
used in model-making. Available in 4 colours. 

PSFZ

PSFS

PSFB

PSFCZ

PSFR

PSFY

PSFN

PSFZI

Code

gold

silver

white

black

red

yellow

blue

green

1-3 mm

1-3 mm

1-3 mm

1-3 mm

1-3 mm

1-3 mm

1-3 mm

1-3 mm

12/144

12/144

12/144

12/144

12/144

12/144

12/144

12/144

Color Thickness of line Packaging

PSCFZ

PSCFS

PSCFB

PSCFCZ

Code

gold

silver

white

black

1-1,15 mm

1-1,15 mm

1-1,15 mm

1-1,15 mm

12/144

12/144

12/144

12/144

Color Thickness of line Packaging

МАРКЕРЫ, SP-101
Маркер с масляной краской, предназначен для писания на лубой поверхности. Доступны 8 цветов.

MARQUEUR PEINTURE À L'HUILE, SP-101
Des  feutres de haute qualité avec de la peinture  à l'huile offre une possibilité d'écrire sur chaque surface. 
Disponible en 8 coloris.

FILZSTIFT MIT ÖLFARBE, SP-101
Hochwertiger Filzstift mit der Ölfarbe für alle Oberflächen. Erhältlich in 8 Farben.

PISAK Z FARBĄ SP-101
Wysokiej jakości pisaki z farbą olejną z możliwością pisania po każdej powierzchni. Występują w 8 kolorach.

PAINTMARKER SP-101
High quality oil paint markers, which can write on any surface. Available in 8 colors. PAINTMARKERS

PAINTMARKERS
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САМОКЛЕЮЩАЯСЯ ЛЕНТА ДЛЯ ОФИСА - MAGIC
Матовая самоклеющаяся лета с высокой силой приклеивания. Не видимая на ксерокопиях. Не 
желтеет со временем.

RUBAN ADHÉSIF DOCUMENT
Ruban adhésif mat, très resistant avec de la colle forte. Possible d'écrire dessus. Invisible sur des documents 
copiés. Ne jaunit pas au fur et à mesure.

DOKUMENTENKLEBEBAND
Mattes Band, reißfest und stark klebend, beschriftbar, von der Hand abreißbar. Unsichtbar bei Fotokopien. 
Wird nicht gelb mit der Zeit.

TAŚMA DOKUMENTOWA
Taśma matowa o dużej wytrzymałości i wysokiej sile klejenia. Można po niej pisać. Niewidoczna na 
kserowanych dokumentach. Nie żółknie z upływem czasu.

MAGIC TAPE
Strong, matte tape with high bonding strength. Invisible on copied documents. You can write on it. Does 
not turn yellow In time. 

TB12/33D

TB19/33D

TB24/33D

TB12/33SR

TB19/33SR

TB24/33SR

Code

12/33

19/33

24/33

12/33

19/33

24/33

Size Packaging

72

48

36

12/576

8/384

6/288

TBM19/33D

TBM19/33SR

Code

19/33

19/33

Size Packaging

1 display / 48

8/240

САМОКЛЕЮЩАЯСЯ ЛЕНТА ДЛЯ ОФИСА
Прозрачная лента с высокой силой приклеивания. Для работы в офисе и дома.

ROULEAU ADHESIF DE BUREAU
Ce ruban adhésif, parfaitement transparent avec une adhérence de la colle très puissante. Son déchirement 
facile facilite une application au bureau et  à la maison.

BÜROBAND
Durchsichtiges Band, stark klebend, von der Hand abreißbar. Perfekt für Büro- und Hausarbeiten.

TAŚMA BIUROWA
Taśma krystalicznie przeźroczysta o wysokiej sile klejenia. Dzięki możliwości łatwego przedzierania 
zdecydowanie ułatwiają aplikację taśmy podczas prac biurowych i domowych.

STATIONARY TAPE
Crystal clear tape with high bonding strength. Easy tearing simplifies application during office and house 
work. 

STATIONARY TAPE

MAGIC TAPE

 · OFFICE TAPES · TAŚMY BIUROWE · BÜRO KLEBEBAND
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MTZ-001CL

MTZ-001CLT

TZF

TZFT

Code

no

yes

no

yes

transparent

transparent

transparent

transparent

12/144

20

1/24

1/24

Tape included Color Packaging

ДИСПЕНСЕР ДЛЯ ОФИСНОЙ ЛЕНТЫ
Удобный диспенсер для работы с самокелющейся офисной лентой.

DEVIDOIR DU RUBAN ADHESIF
Devidoir de haute qualité pour des rubans adhesifs avec un couteau métal pour une découpe nette et facile.

ABROLLER FÜR BÜRO-KLEBEBAND
Hochwertiger Abroller für Büro-Klebeband.

ODRYWACZ DO TAŚMY
Wysokiej jakości odrywacze do taśm biurowych z metalowymi ząbkami.

STATIONARY TAPE DISPENSER 
High quality office tape dispenser with metal cutter blade. 

STATIONARY TAPE DISPENSER

 · OFFICE TAPES · TAŚMY BIUROWE · BÜRO KLEBEBAND
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TAŚMA WINYLOWA767i766i764i471 5702

TAŚMA WINYLOWA
 Stosowane do wyznaczania ciągów komunikacyjnych, obszarów i miejsc niebezpiecznych, do oznaczania 
i identyfikacji kolorami, maskowania przy malowaniu i niklowaniu, zabezpieczania, izolowania, łączenia i 
uszczelnania. Oparte na nośniku podatnym na kształtowanie, odpornym na ścieranie oraz substancje 
chemiczne. Dostępna w wielu kolorach.

 · 3M PRODUCTS · PRODUKTY 3M ·  3M PRODUKTE
 · 3M PRODUITS · ПРОДУКТЫ 3M

TAŚMY MASKUJĄCE

TAŚMY POLIESTROWE89928991

TAŚMY MASKUJĄCE

TAŚMY POLIESTROWE

Taśmy maskujące dedykowane do zastosowań przemysłowych. Idealne do precyzyjnego maskowania 
przy lakierowaniu, w procesach obróbki powierzchniowej, chwilowego mocowania czy znakowania 
wyrobów. Rożne rodzaje nośników oraz zastosowanych klejów pozwalają dobrać optymalne rozwiązanie 
do odpowiedniego procesu.

Odporne na podwyższone temperatury do  205 °C. Stosowane do maskowania w procesie malowania 
proszkowego czy wytwarzania kompozytów. Dedykowane również do łączenia, zamykania roli, 
przytrzymywania materiałów o niskiej energii powierzchniowej takich jak papier silikonowy (np. liner).

201E 301E 401E 501E

BUMPON

BUMPON
Samoprzylepne nakładki ochronne redukują hałas, wibracje oraz zabezpieczają przed powstawaniem 
zarysowań. Stosowane jako odbojniki w drzwiach, szufladach, elementy dystansowe, nóżki pod 
urządzenia.
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TAŚMA VHB DO POWIERZCHNI 
MALOWANYCH PROSZKOWO

TAŚMA VHB O WYSOKICH PARAMETRACH UŻYTKOWYCH

TAŚMY VHB GPH

TAŚMA VHB PRZEZROCZYSTA 4918F

5952F5925F5915F 5962F

TAŚMA VHB DO POWIERZCHNI MALOWANYCH PROSZKOWO I TWORZYW SZTUCZNYCH

TAŚMA VHB O WYSOKICH PARAMETRACH UŻYTKOWYCH

TAŚMY VHB GPH

TAŚMA VHB PRZEZROCZYSTA

Dwustronna taśma w kolorze czarnym o bardzo dobrej przyczepności do większości materiałów.  
Specjalnie modyfikowany klej akrylowy został opracowany do stosowania na większości lakierów 
proszkowych i tworzyw sztucznych.

Taśmy charakteryzują się doskonałą przyczepnością do wielu tworzyw sztucznych, powłok lakierniczych, 
szkła i metali. Zapewniają jednocześnie wysoką wytrzymałość mechaniczną połączenia. Odporne na 
plastyfikatory.

Cechuje się wysoką przyczepnością wstępną, a jej konstrukcja zapewnia odpowiednie dopasowanie i 
relaksację naprężeń. Taśma jest odporna na wysokie temperatury i umożliwia łączenie różnorodnych 
materiałów o średniej lub wysokiej energii powierzchniowej.

Stosowane do łączenia materiałów bezbarwnych i przezroczystych, takich jak szkło oraz tworzywa 
sztuczne.

4941P4936P

GPH-160GFGPH-110GFGPH-060GF

4915F4910F4905F
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TAŚMA DWUSTRONNIE KLEJĄCA9088-200

TAŚMA DWUSTRONNIE KLEJĄCA
Cienkie, dwustronnie klejące taśmy o wysokich parametrach użytkowych, odpowiednie do szerokiego 
zakresu zastosowań - od produkcji oznakowań i reklamy do zastosowań w meblarstwie, motoryzacji i
elektronice. Przeznaczone do łączenia różnorodnych materiałów takich jak metale, szkło, większość 
tworzyw sztucznych i tkanin, powierzchni lakierowanych.

90080

RZEPY PRZEMYSŁOWE - POŁĄCZENIA ROZŁĄCZNESJ4570SJ3560SJ3550 SJ3527N

RZEPY PRZEMYSŁOWE - POŁĄCZENIA ROZŁĄCZNE
System połączeń rozłącznych umożliwiający pewne, wytrzymałe i niewidoczne mocowania elementów 
oraz ich okresowy demontaż. Idealna alternatywa dla wkrętów, śrub, zatrzasków i innych tradycyjnych 
metod łączenia materiałów.

SJ3526N

3M 47

TAŚMY TYPU DUCT29042903

TAŚMY TYPU DUCT
3M ™ Scotch® Duct Tape 2903 i 2904 są taśmami ogólnego przeznaczenia, wykonanymi z 
polietylenowego nośnika wzmocnionego siatką tkaninową na warstwie kleju kauczukowego. Dobry 
wybór do wielu zastosowań jak łączenie, owijanie, mocowanie, zabezpieczanie, znakowania kolorystyczne, 
i wiele innych. 

 · 3M PRODUCTS · PRODUKTY 3M ·  3M PRODUKTE
 · 3M PRODUITS · ПРОДУКТЫ 3M

SYSTEM BŁON KLEJOWYCH ATG904

SYSTEM BŁON KLEJOWYCH ATG
Błony klejowe ATG wykonane z kleju akrylowego są przeznaczone do klejenia materiałów, takich jak 
drewno, metale, tektura, tkaniny, pianki oraz niektóre tworzywa sztuczne. Doskonale sprawdzają się przy 
tzw. lżejszych pracach, jak montaż elementów wystaw sklepowych, przyklejanie ozdobnych listew 

924 926 928 969 976
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USZCZELKI

Uszczelki samoprzylepne na bazie gumy EPDM, stosowane do uszczelniania okien i drzwi. Dzięki 
strukturze komórkowej nie wchłaniają wody. Charakteryzują się dużą odpornością na różnego rodzaju 
chemikalia. Skutecznie zmniejszają utratę ciepła uciekającego przez szczeliny w oknach i drzwiach, 
obniżając w ten sposób używaną energię cieplną. Dodatkowo redukują hałas i ograniczają ilość kurzu 
wewnątrz pomieszczeń. Profil PU wykonany jest z pianki poliueretanowej.

PROFILE PODSTAWOWE PUDKP

Uszczelki samoprzylepne na bazie gumy EPDM, stosowane do uszczelniania okien i drzwi oraz jako 
kształtowniki w przemyśle samochodowym i blacharskim. Dzięki strukturze komórkowej nie wchłaniają 
wody. Charakteryzują się dużą odpornością na wszelkiego rodzaju chemikalia. Redukują hałas i ograniczają 
ilość kurzu wewnątrz.

PROFILE SPECJALISTYCZNE I VUDUMCLKRCB

Uszczelki samoprzylepne na bazie gumy EPDM, stosowane do uszczelniania okien i drzwi oraz jako 
kształtowniki w przemyśle samochodowym i blacharskim. Dzięki strukturze komórkowej nie wchłaniają 
wody. Charakteryzują się dużą odpornością na wszelkiego rodzaju chemikalia. Redukują hałas i ograniczają 
ilość kurzu wewnątrz.

PROFILE SPECJALISTYCZNE II UEGOG

 · SEALS · USZCZELKI ·  DICHTUNGEN
 · SCELLÉS · УПЛОТНИТЕЛИ 



Floor, panels

Detectable

Three times long roll

Office

Info

Isolation temperature

Isolation steam

Weather proof

Water proof

Logistics

Eco

Silent

Car paint
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LEGEND OF SYMBOLS

Up to 3 days

Up to 7 days

Up to 14 days

Up to 21 days

Heavy weight

Assembly

Craft

Do It Yourself

Manual

Automatic

Economic

UV resistant

Pack tagging

Indoor use

Outdoor use

Outdoor advertisment

Photo

Clean edge

Againts traits

Hand tearing

No adhesive marks

Removable

High temperatures

Low temperatures

Advertisment

Warning

Utrzymuje się do 3 dni

Utrzymuje się do 7 dni

Utrzymuje się do 14 dni

Utrzymuje się do 21 dni

Do ciężkich paczek

Montaż

Rękodzieło

Zrób to sam

Ręczne

Automatyczne

Ekonomiczne

Odporne na działanie UV

Do znakowania

Do stos. wewnątrz

Do stos. na zewnątrz

Reklama zewnętrzna

Fotografia

Równa krawędź

Przeciw zarysowaniom

Łatwo przedzieralna

Nie zostawia śladów

Łatwo usuwalna

Do wysokich temp.

Do niskich temp.

Reklama

Ostrzeżenia

Do podłóg i wykładzin

Wykrywalna

Trzy razy dłuższa rolka

Do biura

Info

Izolacja temp.

Do izolacji

Odporna na czynniki

Wodoodporna

Do logistyki

Ekologiczna

Ciche odwijanie

Do lakierów

 · LEGEND OF SYMBOLS · LEGENDA ·  LEGENDE DER SYMBOLE
 · LÉGENDE DES SYMBOLES · ЛЕГЕНДА СИМВОЛОВ



· NOTEBOOK · NOTATNIK · NOTIZBUCH
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· CARNET · ДЛЯ ЗАМЕТОК

SKLEP.DALPO.PL
ALL PRODUCTS AVAILABLE IN OUR ONLINE SHOP
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Dalpo is a producer of top-quality

self-adhesive materials. 

Years of experience lead to constant improvement of the technology and

quality of our products. 

Award such as „Gazete Biznesu” or „Forbes Diamonds” prove our constant 

development.

Our own production lines provide flexibility and the ability to offer a complete configuration 

range of the products - from standard commodities, through printing on all articles to 

individual confection, parameters, and packaging according to customer’s requirements.

Stable quality of products is guaranteed by the ISO 9001 Quality management System.

Constant care and support of Sales Departament ensure fast order processing and an 

attractive value for money.



Producer:

 Dalpo Poland sp. z o.o. Trading sp. k.
ul. Miedziana 3
60-118 Poznań

tel./fax: +48 61 866 43 67
tel.: +48 61 866 58 61
tel.: +48 61 866 97 90

e-mail: biuro@dalpo.pl
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